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  Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
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  Проекты резолюций (A/66/L.15, A/66/L.16, 
A/66/L.17 и A/66/L.18) 

 

 Председатель (говорит по-арабски): Наше се-
годняшнее заседание по вопросу о Палестине явля-
ется крайне важным. Вопрос о Палестине приобре-
тает особое значение в ходе этой сессии Генераль-
ной Ассамблеи. Все мы были свидетелями истори-
ческого события, когда 23 сентября здесь, в Нью-
Йорке, президент Палестинской администрации 
г-н Махмуд Аббас представил Генеральному секре-
тарю заявление Палестины о приеме в члены Орга-
низации Объединенных Наций (см. A/66/371, при-
ложение I). Здесь, перед Генеральной Ассамблеей, 
г-н Аббас объявил о содержании этой инициативы 
всему миру. Я, со своей стороны, действуя в рамках 
своего мандата, распространил эту просьбу среди 
всех государств-членов Организации Объединен-
ных Наций. 

 С тех пор произошли следующие события. 
Комитет Совета Безопасности по приему новых 
членов рассмотрел заявление Палестины. Успешно 
прошел позитивно отмеченный всеми обмен заклю-
ченными. «Четверка» активизировала свои усилия 
по возобновлению переговоров. 

 Сегодня, 29 ноября, мы отмечаем Междуна-
родный день солидарности с палестинским наро-
дом. Мы отмечаем его в день, в который в 1947 году 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 181 (II) 
о разделе территории, известной как подмандатная 
Палестина, на два государства: одно — еврейское, 
другое — арабское. 

 Сегодня в первой половине дня на заседании 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа я напомнил о постоянной и 
решительной приверженности Генеральной Ас-
самблеи делу палестинского народа, народам этого 
региона и мирному процессу. 

 В этом году, и сегодня в частности, Генераль-
ная Ассамблея несет особую ответственность за то, 
чтобы возобновить и подтвердить свою привержен-
ность нахождению путей справедливого и прочного 
решения вопроса о Палестине. Я убежден в том, что 
Генеральная Ассамблея призвана сыграть важную 
роль в решении этого вопроса. 
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 Мы должны продолжать совместно работать в 
целях достижения справедливого и всеобъемлюще-
го мирного урегулирования на Ближнем Востоке на 
основе переговоров, такого мирного урегулирова-
ния, которое приведет к созданию двух жизнеспо-
собных, суверенных и независимых государств, Из-
раиля и Палестины, живущих бок о бок в условиях 
мира и безопасности в рамках признанных границ, 
существовавших до 1967 года. 

 В этой связи мы все призваны совместно рабо-
тать в направлении того, чтобы Палестина как мож-
но скорее стала новым членом нашей Организации. 
Я, со своей стороны, приложу все усилия для дос-
тижения этой цели. 

 Однако в краткосрочном плане мы должны 
принять меры для того, чтобы облегчить каждо-
дневные страдания палестинского народа. Гумани-
тарная ситуация на местах вызывает серьезную 
озабоченность. 

 В этом контексте я хотел бы с благодарностью 
отметить усилия системы Организации Объединен-
ных Наций, в частности Ближневосточного агентст-
ва Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР), а также неправительственных организа-
ций и гражданского общества в целом, которые иг-
рают крайне важную роль в облегчении страданий 
растущего населения палестинских беженцев. И 
они делают это в чрезвычайно сложных политиче-
ских и финансовых условиях. 

 Я хотел бы настоятельно призвать все государ-
ства-члены укреплять свой ценный вклад в работу 
БАПОР. 

 Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово Его Превосходительству 
г-ну Абду Саламу Диалло, Сенегал, который высту-
пит в своем качестве Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа и который также представит проекты резо-
люций А/66/L.15, L.16, L.17 и L.18. 

 Г-н Диалло (Сенегал), Председатель Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа (говорит по-французски): Прежде все-
го от имени Комитета по осуществлению неотъем-
лемых прав палестинского народа я хотел бы побла-
годарить все делегации, которые сегодня в первой 
половине дня приняли участие в специальном засе-

дании в связи с празднованием Международного 
дня солидарности с палестинским народом. 

 По этому особому случаю мы провели всесто-
ронний обзор основных событий и фактов, которые 
повлияли на израильско-палестинские отношения и 
негативно отразились на мирном процессе. 

 Прежде чем перейти к традиционному пред-
ставлению четырех проектов резолюций по вопросу 
о Палестине, позвольте мне коснуться лишь не-
скольких таких событий. 

 В течение всего года наш Комитет последова-
тельно выступал за возобновление конструктивных 
переговоров по вопросу о постоянном статусе с 
четкими целями и конкретным сроками. Достойно 
сожаления то, что усилия «четверки» в этом на-
правлении постоянно подрывались широкомас-
штабной кампанией по строительству израильских 
поселений, в то время как международное сообще-
ство смущенно отводило глаза. 

 В этой связи возобновление переговоров по-
прежнему зависит, главным образом, от оконча-
тельного замораживания строительства поселений 
на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, и ликвидации по-
селений-аванпостов. 

 Как и все международное сообщество, наш 
Комитет приветствовал начало осуществления 
18 октября этого года первого этапа обмена заклю-
ченными между Израилем и движением ХАМАС. 
Однако крайне важно, чтобы все политические за-
ключенные, незаконно удерживаемые Израилем, 
были освобождены и реинтегрированы в общество. 

 К сожалению, справедливо ожидаемые мир-
ные дивиденды такого обмена пока еще не материа-
лизовались из-за ракетных обстрелов из сектора Га-
за и несоразмерных ответных мер со стороны Из-
раиля. 

 Комитет, который выражает сожаление в связи 
с гибелью и ранениями ни в чем не повинных граж-
данских лиц, призывает все стороны соблюдать пе-
ремирие, установленное при посредничестве Егип-
та, для обеспечения прочного режима прекращения 
огня и полной отмены блокады сектора Газа. Кроме 
того, наш Комитет настоятельно призывает Органи-
зацию Объединенных Наций положительно рас-
смотреть, как это сделала ЮНЕСКО, заявление о 
приеме Палестины в ее члены.  
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 В этой связи мы выражаем сожаление в связи 
с конфискацией Израилем налоговых поступлений, 
принадлежащих Палестинской администрации, что 
усугубляет и без того сложную финансовую ситуа-
цию. В это трудное время наш Комитет просит до-
норов продолжать и, в случае необходимости, уве-
личить свою финансовую помощь Палестине для 
поддержания ее усилий по созданию жизнеспособ-
ного государства. 

 Сейчас я хотел бы представить четыре проекта 
резолюций, которые были одобрены Комитетом и 
распространены по этому пункту повестки дня: 
А/66/L.15, L.16, L.17 и L.18. Я хотел бы уведомить 
Ассамблею о том, что Сьерра-Леоне и Вьетнам 
присоединились к списку авторов проекта резолю-
ции А/66/L.15, а Бруней-Даруссалам и Мали при-
соединились к списку авторов всех четырех проек-
тов резолюций — L.15, L.16, L.17 и L.18.  

 Первые три проекта резолюций касаются ра-
боты Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа; Отдела по правам пале-
стинцев Секретариата; и специальной программы 
информации по вопросу о Палестине Департамента 
общественной информации. 

 В этих проектах резолюций подтверждаются 
важные задачи, которые Генеральная Ассамблея по-
ручила этим органам. Как и в прошлом, Комитет 
постарается обеспечить, чтобы предоставляемые им 
средства использовались эффективно. 

 В четвертом проекте резолюции, озаглавлен-
ном «Мирное урегулирование вопроса о Палести-
не», подтверждается позиция Генеральной Ассамб-
леи относительно важнейших элементов такого уре-
гулирования и отмечаются важные события, про-
изошедшие в прошлом году, включая заявление Па-
лестины о приеме в члены Организации Объеди-
ненных Наций. По сути, четыре проекта резолюций 
касаются позиций, мандатов и программ, имеющих 
особое значение. 

 В то время как резолюции о мирном урегули-
ровании вопроса о Палестине и специальной про-
грамме информации Департамента общественной 
информации по традиции пользуются широкой под-
держкой делегаций, существует возможность до-
биться большей поддержки в том, что касается го-
лосования по проектам резолюций, посвященным 
работе Комитета и Отдела. 

 Я хотел бы сказать группе государств, счи-
тающей, что наши обсуждения являются несбалан-
сированными, что эти обсуждения отражают асси-
метричный характер конфликта и непропорцио-
нальное соотношение сил между его сторонами. 

 Наш Комитет всегда был твердым сторонни-
ком решения, предусматривающего сосуществова-
ния двух государств, и намерен и впредь играть 
конструктивную роль, оказывая поддержку усилиям 
международного сообщества по достижению мир-
ного урегулирования вопроса о Палестине. Поэтому 
мы считаем, что важно поддержать Комитет, кото-
рый является единственным органом, учрежденным 
Генеральной Ассамблеей исключительно для реали-
зации этой цели. Прилагая усилия по достижению 
наших общих целей, Комитет рассчитывает на ис-
креннее сотрудничество всех государств-членов.  

 В заключение я призываю Генеральную Ас-
самблею проголосовать за эти четыре проекта резо-
люций. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа.  

 Сейчас слово имеет Докладчик Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа представитель Мальты Его Превосходитель-
ство г-н Сейвьор Борг для внесения на рассмотре-
ние доклада Комитета.  

 Г-н Борг (Мальта), Докладчик Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа (говорит по-английски): Для меня большая 
честь в моем качестве Докладчика Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа представить Генеральной Ассамблее еже-
годный доклад Комитета, содержащийся в докумен-
те A/66/35. Позвольте мне кратко изложить суть ка-
ждого из разделов доклада. 

 В главах I–III доклада представлена точка зре-
ния Комитета о событиях, которые произошли в те-
чение года. В этих главах излагается возложенный 
на Комитет Генеральной Ассамблеей мандат и со-
держится информация об организации работы Ко-
митета в течение года. 

 В главе IV доклада рассматривается положе-
ние в связи с вопросом о Палестине, за которым 
Комитет осуществлял наблюдение в течение про-
шедшего года, и содержится подробное, основанное 
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на фактах изложение событий, которые происходи-
ли в отчетный период. Оно включает в себя описа-
ние каждодневных трудностей, с которыми сталки-
вается население на оккупированной территории в 
результате ограничений, незаконной поселенческой 
деятельности, сноса домов, усиления насилия со 
стороны израильских поселенцев, продолжающего-
ся строительства стены на Западном берегу, в том 
числе внутри Восточного Иерусалима и вокруг не-
го, и серьезной гуманитарной ситуации в секторе 
Газа.  

 Привлекая внимание к сохраняющемуся тяже-
лому положению палестинских беженцев, Комитет 
вновь выражает свою признательность Ближнево-
сточному агентству Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ за приверженность своей миссии и 
призывает всех доноров увеличить взносы на цели 
обеспечения благополучия 4,8 миллиона зарегист-
рированных беженцев, охватываемых мандатом 
Агентства.  

 В главе V содержатся обзор мер, принятых 
Комитетом, включая участие Председателя в прени-
ях в Генеральной Ассамблее и в Совете Безопасно-
сти, заявления, опубликованные Комитетом и его 
Бюро, и постоянный диалог между Комитетом и 
членами межправительственных организаций. В 
данной главе также сообщается о различных меж-
дународных совещаниях и конференциях, организо-
ванных Комитетом, а также о другой предусмот-
ренной мандатом деятельности, проведенной Отде-
лом по правам палестинцев. В главе V также особо 
отмечается тесное сотрудничество между Комите-
том и межправительственными организациями, ор-
ганизациями гражданского общества, парламентами 
и межпарламентскими организациями.  

 В главе VI содержится обзор работы, проде-
ланной за год Департаментом общественной ин-
формации (ДОИ) в целях осуществления мандата, 
возложенного на него Генеральной Ассамблеей. В 
этой главе содержится информация о важном осве-
щении мероприятий, осуществленном ДОИ, в целях 
повышения информированности в отношении во-
проса о Палестине, особенно посредством Телеви-
дения Организации Объединенных Наций, Радио 
Организации Объединенных Наций и Центра ново-
стей Организации Объединенных Наций, ежегодно-
го Международного семинара для средств массовой 
информации по проблеме мира на Ближнем Восто-

ке, проведенного в этом году в Будапеште в июле 
месяце, учебной программы для молодых палестин-
ских журналистов и распространения информации 
и организации информационно-пропагандистских 
мероприятий.  

 В последней главе доклада, главе VII, содер-
жатся выводы и рекомендации Комитета. В ней Ко-
митет выражает свое разочарование по поводу со-
храняющегося тупика в мирном процессе и призы-
вает к возобновлению заслуживающих доверия пе-
реговоров в направлении решения, предусматри-
вающего существование двух государств. Комитет 
вновь заявляет о том, что поселенческая деятель-
ность Израиля наносит ущерб мирному процессу и 
противоречит нормам международного права, резо-
люциям Совета Безопасности и Генеральной Ас-
самблеи и «дорожной карте». 

 Комитет также выражает свое мнение о том, 
что дальнейший прогресс в направлении реализа-
ции прав палестинцев требует прекращения изра-
ильской оккупации и ликвидации связанного с ней 
режима поселений, контрольно-пропускных пунк-
тов, разделительной стены, сноса домов, конфиска-
ции земли и выселения, который усиливается тре-
вожными темпами, в частности в Восточном Иеру-
салиме и в районе С.  

 Комитет призывает доноров оказать неотлож-
ную и щедрую поддержку Палестинской админист-
рации в интересах поддержания темпов ее государ-
ственного строительства. Он осуждает любую неза-
конную и провокационную конфискацию Израилем 
доходов Палестинской администрации.  

 Комитет выражает свою глубокую озабочен-
ность ситуацией на местах и систематическими на-
рушениями гуманитарного права и норм в области 
прав человека. Комитет вновь заявляет, что все на-
падения на гражданских лиц должны прекратиться 
немедленно и безоговорочно, включая ракетные об-
стрелы, ведущиеся из Газы, и воздушные удары по 
населенным районам в Газе, насилие со стороны 
поселенцев и стрельбу по безоружным демонстран-
там. Он призывает незамедлительно снять блокаду 
Газы в соответствии с резолюцией 1860 (2009) Со-
вета Безопасности. Комитет призывает Совет Безо-
пасности и Высокие Договаривающиеся Стороны 
четвертой Женевской конвенции предпринять без-
отлагательные и решительные действия для того, 
чтобы гарантировать защиту мирных жителей во 
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всех ситуациях и обеспечить ответственность за на-
рушения норм международного права.  

 Комитет рекомендует, чтобы его программа 
проведения международных совещаний и конфе-
ренций в 2012 году была направлена на расширение 
международной поддержки обеспечения неотъем-
лемых прав палестинского народа, а также на уси-
ление международной поддержки возобновления 
переговоров о постоянном статусе.  

 Комитет намеревается обеспечить более при-
стальное международное внимание к развитию со-
бытий на местах, в частности к прекращению всей 
деятельности по созданию поселений на Западном 
берегу и в Восточном Иерусалиме, и к прекраще-
нию всей прочей незаконной израильской политики 
и практики на оккупированной палестинской терри-
тории. Он также поддерживает глобальные кампа-
нии, направленные против безнаказанности Израи-
ля и на поощрение концепции ответственности Из-
раиля за его действия в отношении палестинского 
народа. 

 Комитет будет и далее уделять особое внима-
ние освещению бедственного положения большин-
ства палестинцев, находящихся в неблагоприятном 
положении, таких как палестинские беженцы, пале-
стинцы, живущие в Газе, и палестинские политза-
ключенные. С учетом безотлагательности урегули-
рования положения тысяч палестинских заключен-
ных в израильских тюрьмах и центрах содержания 
под стражей и в рамках последующих мер по ито-
гам международного совещания 2010 года по этому 
вопросу Комитет проведет международное совеща-
ние по этой теме в Отделении Организации Объе-
диненных Наций в Женеве. 

 Комитет будет и впредь мобилизовывать под-
держку палестинского институционального строи-
тельства и всех других усилий, направленных на 
содействие обеспечению жизнеспособности пале-
стинского государства. Он будет устанавливать кон-
такты и взаимодействовать с правительствами, пар-
ламентариями и гражданским обществом в целях 
мобилизации усилий в поддержку справедливого 
урегулирования всех вопросов, касающихся посто-
янного статуса. Он будет уделять особое внимание 
тому, чтобы в этом процессе участвовали женщины 
и их организации и чтобы они были наделены пра-
вами и возможностями. 

 Комитет особо выделяет полезный и конструк-
тивный вклад Отдела по правам палестинцев в под-
держку выполнения Комитетом его мандата, кото-
рый заключается в предоставлении палестинскому 
народу возможности осуществить его неотъемле-
мые права. Он настоятельно рекомендует этому От-
делу продолжать и, по возможности, активизиро-
вать его ежегодную программу профессиональной 
подготовки служащих Палестинской администра-
ции. Комитет просит этот Отдел и впредь оказывать 
ему поддержку как в вопросах существа, так и в от-
ношении секретариата и уделять особое внимание 
дальнейшему расширению веб-сайта «Вопрос о Па-
лестине» и использовать новые технологии и элек-
тронные средства распространения информации, 
такие как «Фейсбук» и «Твиттер». 

 Комитет просит Департамент общественной 
информации продолжать реализацию его специаль-
ной информационной программы по вопросу о Па-
лестине, проявляя при этом необходимую гибкость, 
поскольку она является важным вкладом в инфор-
мирование средств массовой информации и обще-
ственности об актуальных вопросах. 

 Наконец, Комитет призывает Совет Безопас-
ности и Генеральную Ассамблею положительно 
рассмотреть заявление Палестины о ее приеме в 
члены Организации Объединенных Наций. Он под-
держивает призыв президента Аббаса признать Го-
сударство Палестина, с которым тот обратился в 
Генеральной Ассамблее к тем государствам, кото-
рые еще не сделали этого. 

 В заключение я хотел бы выразить надежду на 
то, что только что представленный мною доклад бу-
дет полезен Генеральной Ассамблее в ее обсужде-
ниях вопроса о Палестине. 

 Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю Докладчика Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа. 

 Сейчас я предоставляю слово наблюдателю от 
Палестины. 

 Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-англий-
ски): Позвольте мне выразить Вам, г-н Председа-
тель, глубокую признательность Палестины за уме-
лое руководство и управление важной работой Ге-
неральной Ассамблеи на ее шестьдесят шестой сес-
сии. 
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 Сегодня я также вновь выражаю нашу неиз-
менную признательность членам Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода и его Президиума: Председателю Комитета 
послу Сенегала Абду Саламу Диалло, заместителям 
Председателя послу Афганистана Захиру Танину и 
послу Кубы Педро Нуньесу Москере, а также Док-
ладчику Комитета послу Мальты Сейвьору Боргу. 
Мы признательны Комитету за его принципиальные 
усилия по оказанию палестинскому народу содей-
ствия в реализации его неотъемлемых прав, в том 
числе его права на самоопределение, и за его неус-
танные усилия по мобилизации международной 
поддержки как справедливого дела Палестины, так 
и мира посредством его работы в Организации Объ-
единенных Наций и на проведенных в истекшем го-
ду международных конференциях. 

 Мы выражаем также свою признательность 
Отделу по правам палестинцев и Департаменту об-
щественной информации за их усилия в духе со-
трудничества с Комитетом и работу по повышению 
информированности международной общественно-
сти в отношении палестинского вопроса. Мы также 
еще раз выражаем свою признательность Департа-
менту по политическим вопросам за его деятель-
ность, а также Генеральному секретарю Пан Ги 
Муну за его усилия во главе Организации по дос-
тижению мирного урегулирования израильско-
палестинского конфликта в частности и арабо-
израильского конфликта в целом. 

 Мы собрались сегодня утром для того, чтобы в 
этот день, знаменующий собой шестьдесят четвер-
тую годовщину принятия Генеральной Ассамблеей 
резолюции 181 (II), торжественно отметить Между-
народный день солидарности с палестинским наро-
дом. В соответствии с этой резолюцией Палестина 
была разделена на два государства и было положено 
начало цепи событий, которые в корне изменили 
геополитический ландшафт и будущее Ближнего 
Востока. В то время как в результате этого раздела 
было создано Государство Израиль, палестинское 
арабское государство продолжает сталкиваться на 
протяжении вот уже более шести десятилетий с 
препятствиями, несправедливо создаваемыми на 
его пути к независимости, а палестинскому народу 
по-прежнему отказывают в осуществлении его 
прав. 

 Начиная с Накбы 1948 года, когда большинст-
во палестинского народа было изгнано с его родной 

земли — почти пять миллионов палестинцев явля-
ются сейчас беженцами, — и заканчивая израиль-
ской военной оккупацией в 1967 году остальной ис-
торической территории Палестины и других араб-
ских земель, порожденный тем решением конфликт 
и по сей день продолжает тяжело сказываться на 
жизни палестинского народа и на перспективах как 
регионального, так и глобального мира и безопас-
ности.  

 Нанесенная той трагедией рана по-прежнему 
открыта и все еще кровоточит, подвергая сомнению 
основополагающие идеалы и законы, на которых 
была основана наша международная система. Ибо 
этот конфликт не только остается причиной невооб-
разимых людских страданий, но и подрывает авто-
ритет и действенность Организации Объединенных 
Наций, а также тех правовых документов, которые 
государства-члены обязаны выполнять и соблюдать 
при любых обстоятельствах. В этом смысле пора-
жение палестинского народа остается поражением и 
международного сообщества в целом, и это пора-
жение будет оставаться таковым до тех пор, пока 
вопрос о Палестине не будет решен во всех его ас-
пектах. 

 Именно поэтому мы продолжаем из года в год 
появляться в Генеральной Ассамблее и других ор-
ганах Организации Объединенных Наций, в том 
числе в Совете Безопасности, призывая к выполне-
нию резолюций Организации Объединенных Наций 
и соблюдению законности и правопорядка, и упор-
но, при поддержке и солидарности стран всего ми-
ра, добиваемся восстановления справедливости и 
осуществления неотъемлемых прав нашего народа, 
в том числе его права на возвращение на родину, 
самоопределение и свободу. Палестинский народ, 
живущий в условиях израильской оккупации на ок-
купированной палестинской территории, в том чис-
ле в Восточном Иерусалиме, в диаспоре и в лагерях 
беженцев в регионе, по-прежнему с надеждой ждет 
от международного сообщества немедленного ис-
правления этой жестокой несправедливости. 

 В этом году наши воззвания обрели новую и 
важную грань. Впервые за всю историю палестин-
ского народа в Организацию Объединенных Наций 
было подано заявление Государства Палестина о его 
приеме в ее члены. 23 сентября 2011 года президент 
Махмуд Аббас официально представил это заявле-
ние Генеральному секретарю и выступил перед Ас-
самблеей (см. A/66/PV.19) с адресованным между-
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народному сообществу призывом восстановить для 
палестинского народа справедливость. Заявление 
Палестины было сразу передано в Совет Безопас-
ности, который созвал свой Комитет по приему но-
вых членов для рассмотрения этого заявления. 
11 ноября Комитет опубликовал свой доклад, доку-
мент S/2011/705. К сожалению, в докладе отражено 
отсутствие среди членов Совета консенсуса относи-
тельно рекомендации о приеме Палестины в члены 
Организации. 

 Вместе с тем, несмотря на такой результат, 
Палестина будет оставаться непоколебимой в своих 
призывах и своих усилиях на двустороннем и мно-
гостороннем уровнях, добиваясь осуществления 
своих исторических, естественных и юридических 
прав на независимость и на членство в Организа-
ции Объединенных Наций. 

 Мы убеждены в том, что Совету Безопасности 
давно пора выполнить свои обязанности в отноше-
нии вопроса о Палестине. В их числе фигурирует 
обязанность положительно откликнуться на наш 
адресованный ему и пользующийся поддержкой 
многих государств-членов призыв вынести Гене-
ральной Ассамблее позитивную рекомендацию от-
носительно принятия Палестины в члены Органи-
зации, должным образом учитывающую содержа-
щиеся в нашем заявлении обоснования и факт 
удовлетворения нами критериев, определенных для 
этого Уставом. 

 В этой связи мы твердо убеждены, что меры, 
принимаемые в духе доброй воли в Организации 
Объединенных Наций — в центре нашей мировой 
многосторонней деятельности, могут и должны 
способствовать урегулированию на основе решения 
о сосуществовании двух государств и что они не 
будут препятствовать достижению этой цели. 

 Фактически, причинами, препятствующими 
достижению прогресса на пути к такому урегулиро-
ванию и разрушающими его жизнеспособность, яв-
ляются сознательная, коварная и незаконная посе-
ленческая кампания, проводимая Израилем на ок-
купированной палестинской территории, особенно 
в Восточном Иерусалиме и вокруг него, а отнюдь не 
наши миролюбивые и законные политические уси-
лия. 

 Разумеется, мы полностью осознаем трудно-
сти проводимого в Совете Безопасности процесса в 
силу несправедливой и негативной позиции в от-

ношении нашего заявления. Поэтому на этом жиз-
ненно важном этапе палестинское руководство рас-
сматривает все возможные варианты, сосредоточив 
внимание на правах палестинского народа и на цели 
обеспечения мира и безопасности. Мы еще раз за-
являем о том, что, во-первых, никакого противоре-
чия между усилиями «четверки» по возобновлению 
переговоров между двумя сторонами, с одной сто-
роны, и ответственным рассмотрением Советом за-
явления Палестины, с другой стороны, нет. Во-
вторых, приверженность палестинского руководства 
мирным переговорам не подлежит никакому сомне-
нию. 

 Аналогичным образом, достижение Палести-
ной цели вступления в члены ЮНЕСКО, которое 
получило широкую поддержку, не противоречит 
усилиям по оживлению мирного процесса. Оно яв-
ляется отражением позитивной международной по-
зиции по отношению к Палестине и ее статусу в 
международном сообществе. 

 Фактически, все эти процессы — будь то в Со-
вете Безопасности, или в Генеральной Ассамблее, 
или за столом переговоров — преследуют общую 
цель, которая состоит в обеспечении сосуществова-
ния двух государств — Палестины и Израиля, — 
живущих бок о бок в условиях мира и безопасности 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, и 
должны рассматриваться как взаимно укрепляющие 
и необходимые. Именно поэтому мы продолжаем 
идти по этому пути, ведущему к реализации прав и 
национальных чаяний палестинского народа и пра-
вомерному включению Палестины в сообщество 
наций. 

 В этот день международное сообщество тра-
диционно выражает поддержку палестинскому на-
роду и солидарность с ним. Однако миролюбивые 
нации, гражданское общество и народы всего мира 
с готовностью оказывают палестинскому народу та-
кую поддержку в течение всего года, и за это мы им 
глубоко признательны. Это помогает нашему наро-
ду сохранять жизнестойкость и легче переносить 
лишения и невзгоды, вызванные массовыми слу-
чаями угнетения и нарушений, совершаемыми Из-
раилем, оккупирующей державой. Кроме того, это 
способствует защите наших прав и сохранению 
чаяний на преодоление бедственного положения 
нашего народа, в том числе палестинских беженцев, 
на основе резолюции 194 (III) и на достижение ми-
ра, справедливости и стабильности. 



A/66/PV.67  
 

8 11-60975 
 

 Политическая, экономическая и моральная 
поддержка и помощь, оказываемые палестинскому 
народу, имеют неоценимое значение. Мы гордимся 
тем, что на сегодняшний день по меньшей мере 
130 стран признали палестинское государство. Эти 
страны занимают принципиальную позицию в под-
держку права нашего народа на самоопределение — 
позицию, соответствующую резолюциям Организа-
ции Объединенных Наций по данному вопросу, на-
чиная с принятой в 1947 году резолюции 181 (II) и 
заканчивая последующими резолюциями Генераль-
ной Ассамблеи и Совета Безопасности и консульта-
тивным заключением Международного Суда 
2004 года. Мы глубоко признательны им за их при-
знание и поддержку, которые являются вкладом в 
дело мира согласно решению о сосуществовании 
двух государств. 

 Мы вновь выражаем свою искреннюю призна-
тельность странам, заявившим о признании Пале-
стины с момента провозглашения ее независимости 
в 1988 году, число которых превышает 100 госу-
дарств. Мы вновь выражаем свою глубокую при-
знательность тем странам, которые в прошлом году 
приняли решение о признании Палестины, включая 
Бразилию, сделавшую это в декабре прошлого года, 
и всем другим дружественным нам странам, при-
знавшим Государство Палестина после этого: в 
Южной и Центральной Америке и Карибском бас-
сейне, в Африке и Азии. Они поступили так исходя 
из своих моральных, юридических и политических 
обязательств, и мы признаем их ценный вклад в 
продвижение справедливого дела Палестины и ми-
ра между Палестиной и Израилем. В этой связи мы 
признаем также важные усилия Лиги арабских го-
сударств, Движения неприсоединения, Организации 
исламского сотрудничества и Африканского союза и 
продолжаем призывать другие государства признать 
Государство Палестина. 

 В то же время за последние два года достигнут 
реальный прогресс в строительстве и укреплении 
палестинских национальных учреждений благодаря 
выполнению двухлетнего плана Палестинской ад-
министрации по подготовке к независимости наше-
го государства. Это один из тех грандиозных проек-
тов, успеху которого в значительной мере способст-
вовала твердая поддержка со стороны многочис-
ленных стран-доноров. Несмотря на возникшие в 
результате израильской оккупации препятствия и 
серьезные нарушения нормальной деятельности, в 

осуществлении этой инициативы достигнуты заме-
чательные успехи, что подтверждается Всемирным 
банком, Международным валютным фондом, Орга-
низацией Объединенных Наций и Специальным ко-
митетом связи по координации международной по-
мощи палестинцам, которые вновь подтвердили, 
что Палестина, обладающая жизнеспособными и 
эффективными учреждениями, которые уже нахо-
дятся выше порогового уровня функционирующего 
государства, готова к обретению независимости. 

 Таким образом, в этом году благодаря нашим 
усилиям мы перешли на новый этап, в основе кото-
рого лежит безусловное признание неотъемлемого 
права нашего народа на самоопределение и на соз-
дание собственного независимого Государства Па-
лестина со столицей в Восточном Иерусалиме и в 
пределах границ, существовавших до июня 
1967 года. Это — основа принципа сосуществова-
ния двух государств, ведущего к мирному урегули-
рованию израильско-палестинского конфликта, в 
отношении которого сформировался международ-
ный консенсус. 

 Международное признание настоятельной не-
обходимости реализации принципа сосуществова-
ния двух государств, которое подвергается серьез-
ной угрозе со стороны оккупирующей державы и в 
результате ее незаконной деятельности, несомнен-
но, способствовало признанию Палестины целым 
рядом государств в предшествовавшие месяцы это-
го года, выдвижению предложения президентом 
Франции Николя Саркози, нарастающей поддержке 
со стороны правительств и гражданского общества, 
заявлению «четверки» от 23 сентября 2011 года и 
последующим усилиям всех заинтересованных сто-
рон в пользу возобновления заслуживающих дове-
рия переговоров между двумя сторонами. 

 Вместе с тем прогресс в деле возобновления 
мирных переговоров достигнут не был. Не вызыва-
ет сомнений то, что мирный процесс постоянно 
срывается по следующим причинам: Израиль про-
должает нарушать нормы права и отказывается 
принять на себя обязательства в отношении осно-
вополагающих параметров мирного процесса, ос-
нованных на соответствующих резолюциях Органи-
зации Объединенных Наций, мадридских принци-
пах, включая принцип «земля в обмен на мир», 
арабскую мирную инициативу и «дорожную карту». 
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 На протяжении почти двух десятилетий пере-
говоры палестинской стороны, которые она ведет в 
духе исторического компромисса, срываются в ре-
зультате грубых нарушений Израилем его обяза-
тельств, что полностью противоречит согласован-
ным принципам и целям мирного процесса. Кроме 
того, постоянные провокации и нелепые оскорби-
тельные предлоги израильского правительства для 
оправдания продолжения такой незаконной полити-
ки, а также угрозы и подстрекательства против па-
лестинского народа и его руководства продолжают 
усиливать чувство недоверия и напряженность, еще 
дальше отдаляя перспективы серьезных перегово-
ров. 

 Тем не менее оккупирующая держава не ощу-
щает на себе последствий этого и продолжает дей-
ствовать с полным пренебрежением и безнаказан-
ностью, а международное сообщество не в состоя-
нии привлечь ее к ответственности. Вместо этого, 
эти последствия несут на себе многие поколения 
палестинцев, которые по-прежнему страдают от тя-
гот и лишений в результате непрекращающихся 
скитаний и бесчеловечной израильской оккупации 
во всех ее проявлениях. 

 К числу таких проявлений следует отнести 
кампанию по противозаконной колонизации на всей 
оккупированной палестинской территории, особен-
но в оккупированном Восточном Иерусалиме, со-
провождаемую постоянным расширением поселе-
ний, строительством разделительной стены и захва-
том земли. В результате этого уничтожаются непре-
рывность, единство и целостность территории, а 
Восточный Иерусалим оказывается отрезанным от 
всей остальной ее части. Израиль также предпри-
нимает военные рейды и нападения в отношении 
беззащитных мирных граждан. Экстремистки на-
строенные израильские поселенцы совершают про-
тив палестинских граждан и их имущества все 
большее число актов террора, насилия и разруше-
ний. 

 Помимо этого, тысячи палестинцев, в том чис-
ле детей и женщин, томятся в тюрьмах, и мы не пе-
рестаем требовать их полного освобождения. Сек-
тор Газа на протяжении почти пяти лет страдает от 
противозаконной, бесчеловечной блокады. Прини-
маются бесчисленные другие меры коллективного 
наказания, и в отношении всего палестинского на-
селения — гражданских лиц, имеющих, согласно 
международному гуманитарному праву, право на 

защиту, — систематически совершаются нарушения 
прав человека. 

 Кроме того, такая ситуация сказывается и на 
регионе. Он по-прежнему сталкивается с создавае-
мыми конфликтом опасностями и вызываемыми им 
беспорядками, что также препятствует его нор-
мальному развитию. Эта ситуация сказывается и на 
международном сообществе. Оно продолжает стра-
дать от широкомасштабного воздействия напряжен-
ности и нестабильности в регионе, расходовать ог-
ромное количество сил и средств в бесполезных 
попытках смягчить последствия конфликта и в ко-
нечном итоге уладить его. Сложившаяся ситуация 
совершенно неприемлема. Отсутствуют какие бы то 
ни было политические перспективы и надежды; мы 
оказались на краю пропасти. 

 Ассамблея не может не осознавать того, что то 
самое государство, которое было создано ее резо-
люцией 181 (II) — Израиль, — продолжает отказы-
вать палестинской нации в праве на существование, 
продолжает отказывать палестинцам в их правах. 
Именно это государство продолжает срывать любые 
инициативы по урегулированию конфликта, пред-
принимаемые согласно международному праву и на 
основании соответствующих резолюций Организа-
ции Объединенных Наций. Такая несправедливость 
должна быть исправлена с помощью прямых и не-
отложных мер. 

 Несмотря на непримиримость Израиля и эска-
лацию им насилия, палестинское руководство хра-
нит верность двугосударственному урегулированию 
на основе границ, существовавших до 1967 года, и 
мирному процессу, точно так же как и все междуна-
родное сообщество. Как показали несколько по-
следних месяцев, палестинское руководство про-
должает прилагать ненасильственные, мирные, ди-
пломатические и политические усилия для того, 
чтобы добиться осуществления прав палестинского 
народа и урегулирования на основе существования 
двух государств. 

 Сейчас мы вновь обращаемся к государствам-
членам с призывом отстаивать вместе с нами пра-
вое дело и откликнуться на зов истории. Сейчас на-
стал исторический момент, когда государства-члены 
могут принять меры во исполнение Устава и своих 
юридических обязательств. Настало время выпол-
нить обязанность и исполнить обещание, данное 
палестинскому народу десятилетия назад, а также 



A/66/PV.67  
 

10 11-60975 
 

прошлые и нынешние обязательства положить ко-
нец этому затяжному конфликту и наконец предос-
тавить палестинскому народу возможность жить 
свободно и достойно. 

 Израильское правительство должно ответить 
за нарушения им мира и за чинимые им препятст-
вия для мира. На оккупирующую державу должна 
лечь вся полнота ответственности за это. 

 Израиль должен доказать, что является миро-
любивым государством, готовым отказаться от сво-
его агрессивного менталитета оккупанта и алчного 
стремления к экспансии, и доказать свою привер-
женность миру. Он должен выполнять свои обязан-
ности по международному праву, в том числе по 
четвертой Женевской конвенции, и соответствую-
щим резолюциям Организации Объединенных На-
ций. Он должен осознать, что никто не смирится с 
покорением им палестинского народа, и должен 
признать право нашего народа свободно жить на 
своей родине. Он должен прекратить блокаду сек-
тора Газа, которая так пагубно сказывается на на-
шем народе и разрушает структуру нашего общест-
ва. Он должен доказать, что хочет и может пред-
принять необходимые шаги для прекращения всех 
преступлений, совершаемых во имя его 44-летней 
военной оккупации, в том числе любой поселенче-
ской деятельности, и в конечном итоге положить 
конец этой оккупации. Он должен согласиться с па-
раметрами мирного процесса и доказать, что готов 
и способен добросовестно вести переговоры по 
всем ключевым вопросам, связанным с окончатель-
ным статусом, — беженцам, Иерусалиму, поселени-
ям, границам, безопасности и воде — в целях дос-
тижения справедливого, всеобъемлющего и прочно-
го урегулирования, результатом которого станут ис-
тинный мир и сосуществование. 

 Мы сейчас находимся на распутье, и роль ме-
ждународного сообщества в этот момент имеет ре-
шающее значение. Мы призываем государства-
члены найти в себе политическую волю и мужест-
во, для того чтобы выполнить свои обязанности, 
возродить надежду на дело мира и продвигать его 
вперед. Эта задача становится еще важнее в свете 
происходящих в нашем регионе коренных преобра-
зований. При наличии приверженности междуна-
родному праву и принципам мира, справедливости 
и безопасности можно найти выход из тупика и ре-
шить наконец вопрос о Палестине. 

 Однако времени для этого становится все 
меньше, и поэтому мы должны действовать безот-
лагательно. Палестинское руководство преисполне-
но решимости покончить с несправедливостью, от 
которой страдает наш народ. Мы привержены дос-
тижению примирения и национального единства 
среди всех наших граждан, что так необходимо для 
реализации палестинских национальных чаяний. 
Мы преисполнены решимости мирными средствами 
добиться независимости Государства Палестина со 
столицей Восточный Иерусалим, в границах, суще-
ствовавших до 1967 года, живущего бок о бок с Из-
раилем в условиях мира и безопасности. Мы при-
знательны международному сообществу за твердую 
поддержку и настоятельно призываем его в этот 
решающий момент не жалеть сил для достижения 
этой цели. 

 Г-н Абд аль-Азиз (Египет) (говорит по-анг-
лийски): Я имею удовольствие выступать сегодня 
перед Генеральной Ассамблеей по пункту 37 пове-
стки дня, «Вопрос о Палестине», от имени Движе-
ния неприсоединения (ДНП). 

 Хотел бы прежде всего поблагодарить их пре-
восходительства посла Сенегала Абду Салама Ди-
алло и посла Мальты Сейвьора Борга, которые яв-
ляются соответственно Председателем и Докладчи-
ком Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа, за их сегодняшние со-
держательнейшие выступления и за представление 
четырех рассматриваемых нами сегодня по данному 
пункту повестки дня проектов резолюций 
(A/66/L.15, A/66/L.16, A/66/L.17 и A/66/L.18). 

 Сегодняшний важный день совпадает с Меж-
дународным днем солидарности с палестинским 
народом и дает возможность укрепить решимость 
международного сообщества добиваться осуществ-
ления законных и неотъемлемых прав палестинско-
го народа. Первостепенным в числе этих прав явля-
ется право на независимое, суверенное и жизнеспо-
собное Государство Палестина со столицей Восточ-
ный Иерусалим, созданное в рамках двугосударст-
венного урегулирования и согласно соответствую-
щим резолюциям Совета Безопасности и Генераль-
ной Ассамблеи, Мадридским принципам и Араб-
ской мирной инициативе. 

 К сожалению, и сегодня, когда проходит это 
заседание, Израиль продолжает осуществлять на 
оккупированной палестинской территории, в том 
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числе в Восточном Иерусалиме, незаконную дея-
тельность. Это серьезно осложняет местную ситуа-
цию и подрывает усилия по возрождению перего-
ворного процесса. 

 Весьма прискорбно, что все предпринятые на 
сегодняшний день международными и региональ-
ными сторонами серьезные усилия по возобновле-
нию и продвижению вперед прямых переговоров на 
палестинском направлении для достижения этой 
цели, в том числе последнее заявление «четверки» 
от 23 сентября, ни к чему не привели. Это объясня-
ется главным образом отсутствием четких парамет-
ров переговоров и упорным продолжением Израи-
лем, оккупирующей державой, незаконной и одно-
сторонней агрессивной политики, направленной на 
изменение реально сложившейся на местах ситуа-
ции. Такие действия изобличают ложные утвержде-
ния Израиля о том, будто он согласен с заявлением 
«четверки» и добросовестно старается положить 
конец этому конфликту. 

 Стоит упомянуть о том, что приблизительно в 
это же время в прошлом году многие из нас надея-
лись на достижение договоренности в течение года. 
Однако тогда переговоры сорвались из-за отказа 
Израиля продлить так называемый мораторий на 
поселенческую деятельность, прекратить свою не-
законную поселенческую кампанию и придержи-
ваться четких параметров переговоров для дости-
жения справедливого и прочного урегулирования. 

 Такое злостное поведение Израиля и его отказ 
согласиться на одобренные на международном 
уровне параметры двугосударственного урегулиро-
вания заставляют усомниться в декларируемых им 
намерениях. Такое поведение усиливает убежден-
ность в том, что Израиль настаивает на переговорах 
ради переговоров, а не для реального достижения 
всеобъемлющего мирного урегулирования. 

 Крайне предосудительно то, что Израиль, ок-
купирующая держава, продолжает осуществлять на 
оккупированной палестинской территории, в том 
числе в Восточном Иерусалиме, свою незаконную 
поселенческую деятельность наряду со многими 
другими мерами незаконной политики и практики. 
Такие противозаконные действия подрывают мир-
ные усилия и являются главным препятствием на 
пути усилий по возобновлению мирного процесса, 
почти полностью ликвидируя возможность реали-
зовать двугосударственное решение на основе гра-

ниц со состоянию на 4 июня 1967 года. О мнимой 
приверженности Израиля мирному процессу и дву-
государственному урегулированию можно реально 
судить по его недавним объявлениям о строитель-
стве тысяч новых единиц жилья для поселенцев, 
особенно в оккупированном Восточном Иерусалиме 
и вокруг него, по непрекращающемуся уничтоже-
нию Израилем палестинских жилых домов и иму-
щества и по изощренным попыткам израильского 
правительства легализовать его противозаконные 
поселенческие замыслы. 

 В настоящее время всё — от провокационных 
заявлений и ускоренного строительства на местах 
до продолжающейся практики лишения палестин-
цев прав на жительство — служит подтверждением 
того, что Израиль предпочитает поселения миру и 
по-прежнему делает выбор в пользу оккупации и 
конфликта в ущерб будущему обоих народов и ре-
гиона в целом. 

 Движение неприсоединения, как и прежде, 
решительно осуждает незаконную поселенческую 
политику и практику Израиля. Оно подчеркивает, 
что любые подобные противоправные попытки из-
менить демографический состав, характер и статус 
оккупированной палестинской территории, в том 
числе Восточного Иерусалима, по-прежнему не-
приемлемы и недопустимы для международного 
сообщества. 

 И то, что большинство государств-членов 
ДНП вошли в число авторов проекта резолюции, 
представленного ранее в этом году Совету Безопас-
ности (S/2011/24) и призывающего к безотлагатель-
ному прекращению любой поселенческой деятель-
ности на оккупированной палестинской террито-
рии — о чем говорится в соответствующих письмах 
Председателя Координационного бюро Движения 
неприсоединения на имя Председателя Совета 
Безопасности, — служит отражением международ-
ной позиции по этому важнейшему вопросу. Дви-
жение неприсоединения сожалеет о том, что вопре-
ки нашим надеждам и ожиданиям тот проект резо-
люции не был принят Советом Безопасности. 

 Движение неприсоединения вновь обращается 
ко всем органам и учреждениям системы Организа-
ции Объединенных Наций с призывом проявлять 
решимость в своих требованиях того, чтобы Изра-
иль выполнял свои юридические обязательства. 
Кроме того, Движение убеждено в том, что призы-
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вы к соблюдению обязательств должны подкреп-
ляться авторитетными мерами, что Организация 
обязана делать в свете ее уставных обязанностей и 
явно напрашивающегося вывода о том, что оккупи-
рующая держава продолжает умышленно препятст-
вовать достижению в ближневосточном регионе 
мира и безопасности. 

 Безнаказанность Израиля терпеть больше 
нельзя. Израиль должен впредь выполнять все свои 
обязанности по четвертой Женевской конвенции, 
соответствующим резолюциям Организации Объе-
диненных Наций и «дорожной карте». В их числе 
немедленное прекращение любой поселенческой 
деятельности и проявление всемерного уважения к 
международному консенсусу по данному вопросу, в 
том числе к призывам Организации Объединенных 
Наций, ДНП, Европейского союза, «четверки» и 
всех других заинтересованных международных и 
региональных органов и субъектов. 

 Движение неприсоединения подчеркивает, что 
необходимо заставить Израиль, оккупирующую 
державу, полностью отменить его незаконную бло-
каду во исполнение его обязанностей по междуна-
родному праву, резолюции 1860 (2009) Совета 
Безопасности и всем другим соответствующим ре-
золюциям Организации Объединенных Наций. 
Движение вновь заявляет о том, что такой недопус-
тимой и неприемлемой ситуации необходимо поло-
жить конец. Неурегулированный кризис по-преж-
нему серьезно сказывается на всеобщих усилиях по 
содействию миру и причиняет глубокие страдания 
палестинскому народу. 

 В этой связи Движение снова подчеркивает 
необходимость восстановления Газы. Оно призыва-
ет Израиль открыть все его контрольно-пропускные 
пункты на границе с Газой и предоставить возмож-
ность для устойчивого и регулярного передвижения 
людей и товаров. Это должно включать в себя им-
порт материалов, необходимых для восстановления, 
в том числе для давно нуждающихся в восстанов-
лении помещений Организации Объединенных На-
ций и школ Ближневосточного агентства Организа-
ции Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ (БАПОР), а 
также обычные коммерческие перевозки. 

 ДНП также вновь заявляет о необходимости 
предоставить БАПОР любую финансовую поддерж-
ку и людские ресурсы, которые необходимы ему для 

выполнения его жизненно важной задачи по оказа-
нию палестинским беженцам эффективной помощи 
до тех пор, пока не будет достигнуто справедливое 
и прочное урегулирование на основе резолюции 194 
(III). 

 ДНП приветствует достигнутое под эгидой 
Египта соглашение об обмене заключенными, в ре-
зультате которого один израильский военнослужа-
щий был обменян более чем на тысячу палестин-
ских заключенных и задержанных лиц. ДНП реши-
тельно осуждает содержание тысяч палестинских 
заключенных в израильских тюрьмах, где широко 
применяются неправомерное обращение и пытки. 
Члены Движения убеждены, как об этом вновь ска-
зано в специальной декларации, принятой состояв-
шейся в мае на Бали участниками конференции ми-
нистров стран ДНП, что эти заключенные, среди 
которых есть дети и женщины, должны быть не-
медленно освобождены и что одним из приоритетов 
международного сообщества, в том числе Ассамб-
леи, Совета Безопасности и Совета по правам чело-
века, должно быть проведение надлежащего меж-
дународного обследования их нынешнего состоя-
ния. 

 За последние несколько месяцев произошли 
три основных события. Первым из них стала про-
изнесенная в этом зале 23 сентября историческая 
речь президента Аббаса (см. A/66/PV.19). Вторым 
стала достигнутая под эгидой Египта договорен-
ность о палестинском национальном примирении. 
Этот процесс продолжается, о чем свидетельствует 
встреча, состоявшаяся на прошлой неделе в Каире. 
Основным элементом этой договоренности является 
проведение в течение года парламентских и прези-
дентских выборов. Третьим событием стало то, что 
на сегодняшний день более 130 стран признали Го-
сударство Палестина в пределах границ по состоя-
нию на 4 июня 1967 года, в том числе более ста 
членов Движения неприсоединения, которое со-
ставляет более двух третей членского состава Гене-
ральной Ассамблеи. 

 Эти три важных события, а также признание 
всеми крупнейшими международными организа-
циями и учреждениями — в том числе Организаци-
ей Объединенных Наций, Всемирным банком, Ме-
ждународным валютным фондом и Специальным 
комитетом связи для координации международной 
помощи палестинцам — того, что палестинские го-
сударственные институты более чем готовы к госу-
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дарственности, наглядно свидетельствуют о том, 
что мечта о палестинском государстве сейчас как 
никогда близка к осуществлению. 

 Недостает лишь приверженности Израиля 
мирному пути, двугосударственному решению и 
положениям международного права, что необходи-
мо для справедливого и полного урегулирования 
конфликта. Соблюдение Израилем своих правовых 
обязательств абсолютно необходимо для возобнов-
ления прямых переговоров о достижения двугосу-
дарственного урегулирования на основе резолюций 
Совета Безопасности 242 (1967), 338 (1973), 1397 
(2002), 1515 (2003) и 1850 (2008), Мадридских 
принципов, включая принцип «земля в обмен на 
мир», Арабской мирной инициативы и «дорожной 
карты». 

 Международное сообщество должно прило-
жить все усилия к тому, чтобы заставить Израиль 
впредь выполнять свои обязанности и обязательства 
и возобновить переговоры об окончательном стату-
се на основе четких параметров. Они должны 
включать в себя прекращение любой поселенческой 
деятельности, согласованные сроки урегулирования 
с учетом неотложности этого дела и, как основа и 
исходная позиция для переговоров, восстановление 
границ по состоянию на 4 июня 1967 года, как то 
было определено президентом Обамой в его речи 
19 мая при поддержке всего международного сооб-
щества. 

 При этом Движение подчеркивает первосте-
пенное значение непрекращающихся усилий меж-
дународного сообщества и Организации Объеди-
ненных Наций и авторитетного процесса перегово-
ров для прекращения начавшейся в 1967 году изра-
ильской оккупации и для достижения в конечном 
итоге независимости Государства Палестина со 
столицей Восточный Иерусалим, а также для спра-
ведливого и прочного урегулирования всех других 
аспектов палестинского вопроса, которое должно 
привести к подлинному миру и безопасности на 
Ближнем Востоке. 

 Г-н Враилас (Европейский союз) (говорит по-
английски): Я имею честь выступать от имени Ев-
ропейского союза. К данному заявлению присоеди-
няются страны-кандидаты на вступление в Союз — 
Хорватия, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Черногория и Исландия; страны-участницы 
процесса стабилизации и ассоциации и потенци-

альные кандидаты на вступление в ЕС — Албания и 
Сербия; а также Украина и Республика Молдова. 

 Происходящие в последние месяцы на всем 
Ближнем Востоке и в Северной Африке события 
приобретают поистине исторические масштабы, ко-
торые не только будут формировать будущее всего 
региона, но и повлекут за собой последствия далеко 
за пределами тех стран, в которых они происходят. 
Происходящие во всем арабском мире коренные из-
менения в еще большей мере подтверждают настоя-
тельную и срочную необходимость достижения 
прогресса в ближневосточном мирном процессе. 
Более того, последние события указывают на необ-
ходимость прислушаться к законным чаяниям наро-
дов региона, в том числе чаяниям палестинцев на 
обретение государственности, а израильтян — на 
обеспечение безопасности. 

 Европейский союз вновь обращается к сторо-
нам с призывом возобновить переговоры на услови-
ях и в сроки, которые указаны в заявлении «четвер-
ки» от 23 сентября 2011 года. Европейский союз 
приветствует конструктивные заявления обеих сто-
рон в этом отношении. Европейский союз подчер-
кивает решающую роль «четверки» в содействии 
возобновлению прямых переговоров между Израи-
лем и палестинцами и напоминает о своей готовно-
сти поддержать любые усилия к тому, чтобы вер-
нуть стороны за стол переговоров. 

 В этой связи Европейский союз подтверждает 
свои четкие позиции в отношении параметров пере-
говоров, их принципов и подлежащих обсуждению 
на них вопросов, включая выводы Совета минист-
ров иностранных дел, к которым он пришел в де-
кабре 2009 года, декабре 2010 года, мае и июле 
2011 года, а также заявление, сделанное в Совете 
Безопасности от имени Европейского союза 21 ап-
реля 2011 года (см. S/PV.6520). Европейский союз 
полностью поддерживает адресованный сторонам 
призыв «четверки» воздерживаться от провокаци-
онных действий и выполнять обязательства обеих 
сторон по «дорожной карте». 

 Европейский союз осуждает недавно принятые 
Израилем решения о продолжении деятельности по 
расширению поселений Мордот Гило и Гиват Хама-
тос и ускорению строительства в Восточном Иеру-
салиме и на Западном берегу — решения, которые 
идут вразрез с усилиями «четверки». Европейский 
союз также осуждает меры по легализации, на ос-
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новании израильского законодательства, жилых до-
мов в аванпостах на Западном берегу. ЕС вновь за-
являет о том, что поселения на Западному берегу, в 
том числе в Восточном Иерусалиме, согласно меж-
дународному праву являются незаконными, пред-
ставляют собой препятствие на пути установления 
мира и ставят под угрозу реализацию решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств. 

 Место Председателя занимает г-н Лулишки 
(Марокко), заместитель Председателя. 

 Вся поселенческая деятельность, в том числе в 
Восточном Иерусалиме, должна быть незамедли-
тельно прекращена. Необходимо отказаться от но-
вых планов строительства. Европейский союз также 
призывает обе стороны избегать мер, препятствую-
щих усилиям «четверки» по возобновлению перего-
воров. 

 Европейский союз с удовлетворением отмеча-
ет представление Палестинского плана националь-
ного развития на период 2011–2013 годов в области 
управления, социального развития, экономики и 
инфраструктуры. В нем подчеркивается необходи-
мость дальнейшей международной поддержки про-
цесса строительства палестинского государства, как 
подчеркивается в резюме Председателя совещания 
Специального комитета связи для координации ме-
ждународной помощи, состоявшегося 18 сентября 
2011 года.  

 Европейский союз глубоко обеспокоен недав-
ним решением израильского правительства времен-
но приостановить передачу доходов Палестинской 
администрации. В этой связи он хотел бы напом-
нить о позиции Специального комитета связи, со-
гласно которой расчеты Израиля с Палестинской 
администрацией, касающиеся собранных им от ее 
имени доходов, должны осуществляться эффектив-
ным, транспарентным и предсказуемым образом. 

 В частности, что касается Газы, то Европей-
ский союз призывает к всестороннему выполнению 
резолюции 1860 (2009) Совета Безопасности, к 
полному соблюдению норм международного гума-
нитарного права и к немедленному, долгосрочному 
и безусловному открытию контрольно-пропускных 
пунктов для поставок гуманитарной помощи в Газу 
и из нее, передвижения людей и коммерческих то-
варов, в том числе товаров с Западного берега. В 
таком контексте ЕС призывает к полному выполне-

нию Соглашения 2005 года о передвижении и дос-
тупе. Европейский союз приветствует объявленные 
израильским правительством меры в качестве шага 
вперед. Однако необходимо добиться еще более 
существенного прогресса. ЕС призывает к всесто-
роннему осуществлению упомянутого выше Со-
глашения и к принятию дополнительных мер, что-
бы добиться таких коренных изменений в политике, 
которые позволят создать условия для восстановле-
ния и оздоровления экономики Газы, в том числе за 
счет экспорта. Европейский союз предлагает свою 
помощь для достижения этой цели. 

 ЕС призывает искать такое решение, которое 
отвечало бы законным интересам Израиля в плане 
обеспечения своей безопасности. ЕС серьезно оза-
бочен возобновившейся перестрелкой между секто-
ром Газа и южными районами Израиля после со-
вершенного «Исламским джихадом» с территории 
Газы ракетного обстрела Израиля. ЕС искренне 
осуждает любой неизбирательный обстрел граж-
данского населения, где бы оно ни проживало, и 
призывает все стороны соблюдать режим прекра-
щения огня, согласованный при содействии Египта. 

 Европейский союз вновь заявляет о своей го-
товности вносить существенный вклад в дело на-
хождения всеобъемлющего и надежного решения, 
предусматривающего сосуществование Государства 
Израиль и независимого, демократического, сопре-
дельного, суверенного и жизнеспособного Государ-
ства Палестина, живущих бок о бок в условиях ми-
ра, безопасности и взаимного признания. 

 Г-н Машабане (Южная Африка) (говорит по-
английски): Я имею честь выступать перед Гене-
ральной Ассамблеей от имени членов Форума для 
диалога ИБЮА — Индии, Бразилии и Южной Аф-
рики. Наши страны, связанные между собой проч-
ным фундаментом демократии, также руководству-
ются в своих действиях на международной арене 
общими принципами, главными из которых являют-
ся соблюдение норм международного права и ис-
пользование дипломатии для мирного разрешения 
любых споров. Вследствие этого страны ИБЮА, от 
имени которых я имею честь выступать, занимают 
общую позицию также и в отношении вопроса о 
Палестине. 

 Сначала позвольте мне поблагодарить Предсе-
дателя за организацию в Генеральной Ассамблее 
этого обсуждения вопроса о Палестине в момент, 
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когда мы отмечаем Международный день солидар-
ности с палестинским народом. 

 Страны ИБЮА признают палестинское госу-
дарство в рамках границ, существовавших до 
1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме и 
поддерживают заявление Палестины на полноправ-
ное членство в Организации Объединенных Наций, 
которое станет одним из решающих шагов по пути 
полной реализации решения о сосуществовании 
двух государств. Мы считаем, что такое признание 
расширяет перспективы мирного и согласованного 
в ходе переговоров урегулирования, которое позво-
лит в конкретные сроки решить все вопросы об 
окончательном статусе. Страны ИБЮА готовы и 
впредь активно поддерживать все усилия палестин-
цев, направленные на обретение государственности 
и признания, в том числе в Генеральной Ассамблее. 

 Страны ИБЮА призывают к незамедлитель-
ному возобновлению эффективных и ориентиро-
ванных на конкретные результаты переговоров, на-
целенных на создание суверенного, демократиче-
ского, независимого, единого и жизнеспособного 
палестинского государства, мирно сосуществующе-
го бок о бок с Израилем в пределах безопасных 
границ. Мы отдаем должное палестинскому руково-
дству и палестинскому народу за их успешные уси-
лия по институциональному строительству, недавно 
признанные Организацией Объединенных Наций, 
Всемирным банком, Международным валютным 
фондом, Специальным комитетом связи для коор-
динации международной помощи палестинцам и 
основными донорами. 

 Сегодня единственным крупным препятствием 
для дальнейшего развития палестинской экономи-
ки, которое обеспечило бы более светлое будущее 
для всех палестинцев и укрепило бы безопасность и 
демократию на Ближнем Востоке, остается оккупа-
ция. 

 Перспективы мира омрачаются продолжаю-
щейся широкомасштабной и противоправной изра-
ильской поселенческой деятельностью на оккупи-
рованной палестинской территории, в том числе в 
Восточном Иерусалиме, проводимой в попытке 
изолировать Восточный Иерусалим от всех осталь-
ных крупных палестинских городов. Это ставит под 
угрозу саму возможность реализации решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств, в результате изменения реального положе-

ния дел на местах и параметров решения вопросов 
об окончательном статусе. Страны ИБЮА настоя-
тельно призывают израильское правительство за-
морозить всю поселенческую деятельность на ок-
купированных палестинских территориях, в том 
числе их естественный рост, и отменить свои реше-
ния о строительстве в Восточном Иерусалиме но-
вых жилых единиц. Последние объявления в этой 
связи достойны еще большего сожаления, посколь-
ку они прозвучали буквально через несколько дней 
после адресованного сторонам призыва «четверки» 
воздерживаться от провокационных действий и вы-
полнять свои международные обязательства по «до-
рожной карте». 

 Страны ИБЮА приветствуют усилия «четвер-
ки» по возобновлению прямых переговоров между 
сторонами, в частности рамки, предложенные в ее 
заявлении от 23 сентября 2011 года. Надеемся, что 
вскоре — в сроки, определенные «четверкой», — 
стороны выдвинут свои всеобъемлющие предложе-
ния относительно границ и безопасности. 

 Страны ИБЮА считают, что Совету Безопас-
ности необходимо внимательно следить за деятель-
ностью «четверки», в том числе на основе пред-
ставления «четверкой» регулярных докладов Сове-
ту о прогрессе, достигаемом в ее контактах со сто-
ронами, или же об отсутствии такового. Всеобъем-
лющий мир на Ближнем Востоке крайне необходим, 
и не только для народов и стран региона, но и для 
международного мира и безопасности. 

 Обеспокоенные продолжающимся ухудшением 
гуманитарной ситуации в Газе, мы призываем Из-
раиль ослабить ограничения на передвижения лю-
дей и товаров как в Газу, так и на Западный берег. 
Однако никакие меры послабления не могут заме-
нить полную отмену введенной в отношении Газы 
блокады согласно резолюции 1860 (2009) Совета 
Безопасности. Мы приветствуем недавний обмен 
заключенными и надеемся, что он сможет привести 
к конкретным шагам к расширению сотрудничества 
и снятию блокады. 

 Страны ИБЮА заявляют о поддержке и высо-
кой оценке посреднических усилий, нацеленных на 
достижение внутреннего примирения между пале-
стинцами, и мы настоятельно призываем все заин-
тересованные стороны способствовать выполнению 
договоренности о примирении. 
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 Страны ИБЮА будут и впредь претворять 
свою крепкую солидарность с народом Палестины 
и свою приверженность миру в конкретные дейст-
вия, нацеленные на улучшение условий жизни па-
лестинского народа. С этой целью в число проектов 
сотрудничества по линии Юг-Юг на Западном бере-
гу и в Газе, осуществляемых через посредство Це-
левого фонда ИБЮА, включены создание палестин-
ской молодежной спортивной лиги, частичное вос-
становление больницы Красного Полумесяца в Газе 
и открытие спортивного центра многоцелевого на-
значения в Рамаллахе, который был недавно введен 
в действие. 

 Во всеобъемлющем арабо-израильском мир-
ном процессе, в том числе между Израилем и Пале-
стиной, необходимо добиваться конкретного про-
гресса по всем направлениям. Мы убеждены в том, 
что происходящие в последнее время в регионе со-
бытия могут создать возможность для достижения 
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке. Более 
активное участие в этом процессе международного 
сообщества, в том числе развивающихся стран, 
имеющих добрые отношения со всеми сторонами, 
могло бы открыть новые перспективы для мирного 
процесса. Страны ИБЮА, являющиеся развиваю-
щимися демократиями Юга и разделяющие при-
верженность миру, многосторонним отношениям и 
сотрудничеству, будут активно поддерживать этот 
процесс. 

 Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Респуб-
лика) (говорит по-арабски): Наша делегация выра-
жает глубокую признательность Комитету по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода и его Председателю, Отделу по правам пале-
стинцев Секретариата Организации и специальной 
информационной программе по вопросу о Палести-
не Департамента общественной информации за их 
усилия по содействию осуществлению касающихся 
вопроса о Палестине резолюций, основанных на 
международном праве. Эти резолюции призывают к 
прекращению трагедии палестинского народа, ко-
торый изо дня в день на протяжении шести с лиш-
ним десятилетий страдает от оккупации, убийств, 
угнетения и расизма. Эти резолюции призывают 
также к тому, чтобы палестинский народ смог осу-
ществить свои законные неотъемлемые права, 
включая право на самоопределение и создание не-
зависимого палестинского государства со столицей 
Иерусалим на всей своей национальной террито-

рии, а также к тому, чтобы согласно резолюции 194 
(III) от 1948 года было гарантировано право бежен-
цев вернуться на родину. 

 Легитимное международное сообщество выра-
зило сегодня утром солидарность с палестинским 
народом и приверженность делу поддержки его 
борьбы против израильской оккупации и за восста-
новление в полном объеме его законных прав. Та-
кие солидарность и поддержка имеют сейчас осо-
бое значение в свете, с одной стороны, недавнего 
представления пользующегося международной 
поддержкой заявления Палестины о приеме в Орга-
низацию Объединенных Наций в качестве полно-
правного члена, а с другой — того факта, что стра-
дания палестинского народа приобрели катастро-
фические масштабы. 

 Такая ситуация чревата тяжелейшими послед-
ствиями ввиду продолжения Израилем, оккупи-
рующей державой, практики государственного тер-
роризма в отношении арабского населения оккупи-
рованных арабских территорий, его непрекращаю-
щейся политики агрессии и расизма и систематиче-
ского нарушения им прав человека и международ-
ного гуманитарного права, которые свидетельству-
ют о полном игнорировании и циничном презрении 
воли международного сообщества и его резолюций 
при слепой поддержке и прямом покровительстве 
со стороны некоторых влиятельных государств-
членов этой международной Организации. 

 Такая ситуация является тяжелейшим испыта-
нием для всего международного сообщества, серь-
езно подрывая престиж и авторитет системы Орга-
низации Объединенных Наций и тех принципов, на 
которых она была основана. В такой ситуации более 
нельзя мириться с необъяснимой позицией Органи-
зации Объединенных Наций, которая спокойно на-
блюдает за происходящим и не выполняет своих 
обязанностей в отношении вопроса о Палестине че-
рез осуществление своих соответствующих резо-
люций. 

 У Организации Объединенных Наций, вклю-
чая Совет Безопасности, еще есть возможность до-
казать, что она способна выполнять свою роль и 
свои обязанности по Уставу. Она еще может пока-
зать, что способна помешать небольшому числу за-
щищающих Израиль государств препятствовать в 
этом форуме международной законности осуществ-
лению законных прав палестинского народа. Она 
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может сделать это, поддержав справедливое требо-
вание палестинцев признать независимое Государ-
ство Палестина в границах по состоянию на 4 июня 
1967 года, со столицей Иерусалим и предоставив 
ему полноправное членство в Организации Объе-
диненных Наций, тем более что Палестина уже об-
рела полноправное членство в ЮНЕСКО. 

 В этой связи мы хотим напомнить о резолю-
ции 273 (III) от 11 мая 1949 года, в которой выдви-
гались следующие условия для принятия Израиля в 
члены Организации Объединенных Наций: его при-
верженность принципам Устава и соблюдение им 
соответствующих резолюций Организации Объеди-
ненных Наций, которыми закреплено право пале-
стинского народа на создание собственного незави-
симого государства и право палестинских беженцев 
на возвращение на родину, откуда они были на-
сильно изгнаны сионистскими бандами. Этот прин-
цип подтвержден и в резолюции 194 (III). 

 Принимая Израиль в члены Организации Объ-
единенных Наций, Генеральная Ассамблея приняла 
к сведению заявления и разъяснения представителя 
Израиля в специальном Политическом комитете от-
носительно его приверженности осуществлению 
этих резолюций. Иными словами, членство Израиля 
в Организации Объединенных Наций было обу-
словлено его приверженностью соответствующим 
резолюциям Организации Объединенных Наций. 
Однако такая приверженность, к сожалению, явно 
отсутствует в тех международных механизмах, ко-
торые должны привлечь Израиль к ответу, что объ-
ясняется открытой поддержкой со стороны некото-
рых государств, называющих себя сверхдержавами. 

 Это побуждает Израиль упорствовать в ци-
ничном презрении к международной законности и 
отрицании мира, продолжать вести себя как госу-
дарство, стоящее над законом и не подлежащее от-
ветственности, и продолжать свою агрессивную 
практику. Такая практика включает в себя ускорен-
ное проведения осуждаемой международным сооб-
ществом поселенческой кампании, которая никогда 
не прекращалась на всей территории Палестины. 
Эта кампания особенно вероломна в Восточном Ие-
русалиме, где она нацелена против самого сущест-
вования этого города и его культурной и цивилиза-
ционной самобытности. 

 В числе других недавних тому примеров — 
согласие на строительство 1557 жилых единиц для 

поселенцев в Восточном Иерусалиме и 673 единиц 
на Западному берегу, а также сделанное правитель-
ством Израиля, оккупирующей державы, объявле-
ние о его намерении построить в поселениях в Вос-
точном Иерусалиме еще более 50 000 жилых еди-
ниц, причем все это происходит в рамках его бес-
прецедентной кампании «иудаизации» оккупируе-
мого им Священного города. 

 Кроме того, бесчеловечная блокада, введенная 
Израилем в отношении сектора Газа, сохраняется 
им с начала его агрессии в 2008 году, когда Израиль 
совершал военные преступления и серьезные на-
рушения международного гуманитарного права, 
восходящие к преступлениям против человечности. 
Он систематически проводит агрессивную полити-
ку — убивая гражданских людей, в том числе жен-
щин и детей — и политику коллективных наказа-
ний. Он осуществляет деспотические аресты ни в 
чем не повинных людей, арестовав в том числе 
23 демократически избранных членов палестинско-
го парламента, и оскверняет святость мусульман-
ских и христианских святынь в попытке придать им 
иудейский характер. Последним примером тому 
стало запланированное уничтожение имеющих ис-
торическую ценность Магребских ворот, ведущих к 
мечети Аль-Акса. 

 Наконец, мы вновь заявляем о необходимости 
принять в рамках международного сообщества кон-
кретные, серьезные меры, соразмерные совершае-
мым Израилем, оккупирующей державой, зверст-
вам; заставить его прекратить вести себя как убой-
ная машина и положить конец всем его актам агрес-
сии и поселенческой кампании; незамедлительно 
снять жестокую блокаду, введенную им в отноше-
нии палестинского народа в Газе; положить конец 
его оккупации арабских территорий и уйти на гра-
ницы, существовавшие до 1967 года, с тем чтобы 
создать возможность для провозглашения незави-
симого палестинского государства со столицей в 
Аль-Кудс аш-Шарифе. 

 Г-н Аль-Джерман (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Я имею честь от 
имени Объединенных Арабских Эмиратов поблаго-
дарить Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа Его Пре-
восходительство посла Абду Салама Диалло и чле-
нов этого Комитета за их неослабные усилия в под-
держку справедливого палестинского дела. 
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 В связи с Международным днем солидарности 
с палестинским народом правительство и народ 
Объединенных Арабских Эмиратов вновь заявляют 
о своей солидарности с палестинским народам и о 
своей поддержке его справедливого стремления до-
биться реализации, подобно другим народом плане-
ты, своих законных чаяний на самоопределение. 

 Несмотря на политическое значение, придан-
ное международным сообществом в 1947 году резо-
люции 181 (II), на основании которой была измене-
на карта и будущее Ближнего Востока и создано Го-
сударство Израиль, независимость Палестины, со-
гласно той же резолюции, до сих пор не реализова-
на ввиду продолжающейся ее оккупации и злонаме-
ренных политических препятствий, по сей день 
создаваемых Израилем для того, чтобы помешать 
созданию палестинского государства. 

 Объединенные Арабские Эмираты, которые 
постоянно поддерживают все прилагаемые по сей 
день региональные и международные усилия, в том 
числе и «четверкой», нацеленные на достижение 
решения палестинского вопроса раз и навсегда по-
средством мирных переговоров, выражают свою 
глубокую обеспокоенность постоянными срывами в 
таких переговорах, которые зашли в тупик в резуль-
тате систематических нарушений израильским пра-
вительством его собственных обязательств и обя-
занностей по отношению к элементарным законным 
правам палестинского народа, а также принципов, 
закрепленных в соответствующих мирных догово-
ренностях. 

 В связи с этим мы призываем международное 
сообщество оказать на Израиль мощное давление, с 
тем чтобы заставить его немедленно прекратить все 
совершаемые им нарушения, в том числе проводи-
мую им в одностороннем порядке на палестинских 
территориях политику, наносящую там значитель-
ный вред, особенно его противозаконную поселен-
ческую кампанию, которая активизируется в глуби-
не палестинских территорий с целью изменить фак-
тическое положение дел на местах до достижения 
результатов переговоров об окончательном статусе.  

 От Израиля требуются также устранение и де-
монтаж уже существующих поселений, в том числе, 
согласно консультативному заключению Междуна-
родного Суда, и разделительной стены, и прекра-
щение любых провокационных противоправных 
мер, принимаемых в последнее время в Восточном 

Иерусалиме, в числе которых уничтожение жилых 
домов, конфискация земель и имущества, изгнание 
коренных арабских жителей и создание угроз для 
святынь. Это позволит Израилю продемонстриро-
вать его добрые намерения и стремление к миру, а 
также реально создаст условия, благоприятные для 
возобновления переговоров об окончательном ста-
тусе на основе двугосударственного урегулирова-
ния и согласно установленному графику. 

 В таком контексте мы призываем к усилению 
важной роли Организации Объединенных Наций, 
особенно Совета Безопасности, и напоминаем о его 
главной ответственности за выполнение его манда-
та в этом отношении посредством привлечения Из-
раиля к ответственности за его противозаконные 
действия и определения степени, в какой Израиль 
выполняет соответствующие международные резо-
люции, в том числе Четвертую Женевскую конвен-
цию. 

 Мы также заявляем о своей поддержке пале-
стинской просьбы о получении международного 
признания Государства Палестина в качестве пол-
ноправного и зрелого члена Организации Объеди-
ненных Наций. Эта просьба соответствует резолю-
циям международной легитимности и никоим обра-
зом не подрывает мирный процесс и не омрачает 
его перспектив. Палестинская просьба придает им-
пульс мирным переговорам, особенно теперь, когда 
Палестинская национальная администрация выпол-
нила свои обязательства по созданию и развитию 
палестинских государственных институтов и содей-
ствию мирному процессу согласно международной 
законности. 

 Наша делегация выражает свою серьезную 
обеспокоенность продолжающимся ухудшением 
гуманитарного положения палестинского народа, 
особенно в секторе Газа, где введенная в отноше-
нии Газы в 2006 году бесчеловечная блокада лиша-
ет людей доступа к международной гуманитарной 
помощи. Поэтому мы призываем международное 
сообщество сообща трудиться ради того, чтобы до-
биться на местах таких конкретных решений, кото-
рые обеспечат полное снятие израильской осады и 
освобождение палестинских политических заклю-
ченных, тысячи которых живут в израильских 
тюрьмах в нечеловеческих условиях. 

 С учетом этого мы испытываем удовлетворе-
ние в связи с заключенной недавно президентом 
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Аббасом при египетском посредничестве догово-
ренностью о палестинском примирении, и поэтому 
мы подчеркиваем значение обязательства Израиля 
способствовать передаче Палестинской админист-
рации доходов от налогообложения без всяких по-
мех или условий, чтобы предоставить этой Адми-
нистрации возможность выполнять ее основные 
обязанности в отношении палестинского народа. 

 Мы также настоятельно призываем междуна-
родное сообщество, особенно доноров, увеличить 
объем их экономической, финансовой и гуманитар-
ной помощи Палестинской национальной админи-
страции таким образом, чтобы наделить ее способ-
ностью преодолевать ныне стоящие перед ней эко-
номические и финансовые трудности и облегчать 
страдания ее народа посредством оказания ему ос-
новных услуг и улучшения его условий жизни. 

 Объединенные Арабские Эмираты утвержда-
ют, что справедливого и прочного урегулирования 
всего арабо-израильского конфликта на Ближнем 
Востоке добиться невозможно, не заставив Израиль 
прекратить его агрессивную политику в отношении 
стран и народов региона. Это подразумевает уход 
Израиля со всех палестинских и арабских террито-
рий, оккупируемых им с 1967 года, а именно — из 
Восточного Иерусалима, с сирийских Голанских 
высот и по-прежнему оккупируемых ливанских 
территорий, и создание в пределах границ, сущест-
вовавших до 4 июня 1967 года, независимого пале-
стинского государства со столицей в Восточном Ие-
русалиме, и все это согласно мадридским принци-
пам, соответствующим резолюциям международно-
го сообщества, прежде всего резолюциям 242 
(1967) и 338 (1973), определенной в «дорожной кар-
те» перспективе сосуществования двух государств и 
Арабской мирной инициативе. 

 В заключение я хотел бы вновь заявить о при-
верженности Объединенных Арабских Эмиратов 
продолжению сотрудничества c международным 
сообществом в целях обеспечения успешного осу-
ществления усилий и инициатив, направленных на 
укрепление безопасности, стабильности и мира, к 
которому стремятся народы Ближнего Востока и 
всего мира. 

 Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-араб-
ски): Шесть десятилетий спустя вопрос о Палести-
не по-прежнему составляет суть израильско-
арабского конфликта и является одним из главных 

вопросов в повестке дня Организации Объединен-
ных Наций. Между тем международное сообщество 
так и не может положить конец оккупации Израиля 
и обеспечить справедливость посредством восста-
новления законного права палестинского народа на 
жизнь в условиях свободы и достоинства на своей 
территории. Из-за бездействия международного со-
общества и отсутствия подлинной политической 
решимости Израиль, оккупирующая держава, ведет 
себя еще более нагло и продолжает игнорировать 
резолюции, принятые на основе международного 
права, проводить свою агрессивную политику и 
предпринимать агрессивные действия, не позволяя 
палестинскому народу, несмотря на неоднократные 
требования международного сообщества, осущест-
вить свои основные права человека. 

 Израиль, оккупирующая держава, нарушает 
целый ряд соглашений и договоров, согласованных 
с Палестинской администрацией в рамках мирного 
процесса на Ближнем Востоке. Он продолжает 
пользоваться отсутствием какого бы то ни было 
осуждения со стороны Организации Объединенных 
Наций его незаконных действий, которые препятст-
вуют всем серьезным международным усилиям, на-
целенным на прекращение оккупации и восстанов-
ление мира. Упорство Израиля в осуществлении 
поселенческой деятельности, особенно в Восточ-
ном Иерусалиме, блокада им Газы, конфискация 
земли и снос домов, задержание палестинцев и вве-
дение ограничений на передвижение людей и това-
ров свидетельствуют о том, что он ставит себя вы-
ше закона и не опасается никакой ответственности, 
пользуясь полной безнаказанностью в отсутствие 
любых санкций.  

 Односторонняя политика Израиля, нацеленная 
на изменение демографической и географической 
реальности на местах, является причиной провала 
переговоров и подрыва мирного процесса. Прекра-
щение переговоров привело к усилению напряжен-
ности в регионе и продолжению страданий пале-
стинского народа в результате сохраняющихся на 
протяжении многих десятилетий ужасных социаль-
но-экономических условий, которые вызывают от-
чаяние и разочарование и с которыми больше нель-
зя мириться. Поэтому мы должны гарантировать 
жизнь и достоинство палестинского народа. Это, в 
свою очередь, окажет огромное влияние на его бу-
дущее. 
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 Израиль продолжает оправдывать свои дейст-
вия и нарушения норм международного права и за-
конности соображениями безопасности и защиты 
своего народа. Однако эти цели не будут достигну-
ты, пока Израиль будет продолжать оккупировать 
палестинскую территорию. Поэтому международ-
ное сообщество в лице «четверки» и Совета Безо-
пасности должно выполнить свои обязательства в 
целях достижения конкретного урегулирования во-
проса обеспечения мира на Ближнем Востоке на 
основе концепции сосуществования двух госу-
дарств, оказав давление на израильское правитель-
ство, для того чтобы заставить его прекратить свою 
практику, соблюдать нормы международного права 
и осуществить резолюции Совета 242 (1967), 338 
(1973), 1397 (2002), 1515 (2003) и 1850 (2008), и 
подтвердив принцип «земля в обмен на мир», Араб-
скую мирную инициативу и «дорожную карту». 

 Это заседание совпадает с Международным 
днем солидарности с палестинским народом. Мы 
хотели бы еще раз заявить о нашей солидарности с 
палестинским народом и о поддержке его неотъем-
лемых прав, в частности политического права на 
создание своего независимого государства со сто-
лицей Восточный Иерусалим. В этой связи мы по-
здравляем палестинский народ и Государство Пале-
стина со вступлением в ЮНЕСКО в качестве ее 
полноправного члена, свидетельствующим о важ-
ной роли, которую Палестина может сыграть в рам-
ках этой важной организации. 

 Мы решительно поддерживаем просьбу Пале-
стины о приеме в члены Организации Объединен-
ных Наций. Мы вновь подчеркиваем необходимость 
выполнения Израилем резолюции 497 (1981) и его 
ухода с оккупированных сирийских Голан к грани-
цам, существовавшим до 4 июня 1967 года. Про-
должающаяся оккупация Израилем сирийской тер-
ритории является реальным препятствием на пути к 
обеспечению мира и безопасности в ближневосточ-
ном регионе. Мы хотели бы также подчеркнуть не-
обходимость соблюдения территориального сувере-
нитета братского Ливана. Мы призываем Израиль 
положить конец постоянным нарушениям воздуш-
ного пространства и наземной границы Ливана и 
выполнить резолюцию 1701 (2006) Совета Безопас-
ности, осуществив полный вывод своих войск из 
оставшихся оккупированных ливанских террито-
рий. 

 Г-н Просор (Израиль) (говорит по-английски): 
Один великий еврейский мудрец как-то написал, 
что сначала правда может уколоть, как шип, но в 
конце она расцветет, как роза. Мне сегодня вспом-
нились его мудрые слова, и они действительно мо-
гут пригодиться многим в этом зале. Для того что-
бы произрастали семена мира, их необходимо поли-
вать из источника правды. Однако в ходе обсужде-
ний израильско-палестинского конфликта в рамках 
этого органа этот источник правды так и остается 
сухим. В этот исторический день в Генеральной Ас-
самблее реальные факты — редкие гости. 

 Для тех, кто уже присутствовал на заседаниях 
29 ноября, сегодняшний день — это повторение уже 
виденного. Кто-то, возможно, замечает происходя-
щие в последнее время на Ближнем Востоке неко-
торые перемены, однако в резолюциях этого органа, 
осуждающих Израиль, изменения происходят весь-
ма и весьма редко. На самом деле, не нужно быть 
каким-то одаренным писателем, для того чтобы со-
ставлять эти проекты резолюций. Из года в год ис-
пользуется и копируется один и тот же текст, боль-
шая часть которого была написана еще пятьдесят 
лет назад.  

 Прозвучавшая сегодня версия является одно-
сторонней, — односторонней, несправедливой и 
неконструктивной. Она представляет историю в ис-
каженном и предвзятом виде. Она превращает ре-
шение вопроса о палестинском самоопределении в 
преднамеренную попытку оклеветать, опорочить и 
поставить вне закона Государство Израиль. 

 К сожалению, политическая динамика этого 
органа вполне предсказуема. Каждый год в ноябре 
листва в Нью-Йорке меняет цвет, однако автомати-
ческое антиизраильское большинство никогда не 
меняет свою позицию при голосовании. Все ответ-
ственные члены международного сообщества, вы-
ражающие свою поддержку этому совершенно оди-
наковому набору проектов резолюций, которые в 
лучшем случае бесполезны, а в худшем случае 
вредны, должны прислушаться к своей совести. 
Действительно ли мы хотим, чтобы именно такое 
послание Генеральная Ассамблея направила миру? 

 Я хотел бы кратко напомнить Ассамблее о том, 
что на самом деле произошло 64 года назад в этот 
день и в последующие дни.  

 29 ноября 1947 года Организация Объединен-
ных Наций проголосовала за разделение тогдашней 
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подмандатной британской Палестины на два госу-
дарства: еврейское и арабское, — два государства 
для двух народов. Еврейское население признало 
этот план и объявило о создании нового государства 
на своей исторической родине. Эти действия отра-
жали сионистскую убежденность в том, что жить в 
мире со своими соседями на земле своих предков и 
необходимо, и возможно. Арабские жители отверг-
ли этот план и вместе с армиями пяти арабских го-
сударств-членов Организации Объединенных На-
ций начали войну в целях уничтожения нового ев-
рейского государства. 

 В результате нападения этих пяти армий погиб 
один процент населения Израиля. Вдумайтесь в эту 
цену. Сегодня это было бы эквивалентно гибели 
650 000 человек во Франции, 3 миллионов в Соеди-
ненных Штатах или 13 миллионов в Китае. В ре-
зультате войны появились арабские беженцы. Ана-
логичное число евреев, проживавших в арабских 
странах, также были вынуждены покинуть свои до-
ма. Они также стали беженцами.  

 Разница между этими двумя различными 
группами населения заключалась — и по-прежнему 
заключается — в том, что Израиль принял беженцев 
в свое общество. А наши соседи этого не сделали. 
Лагеря беженцев в Израиле превратились в процве-
тающие поселки и города. Лагеря беженцев в араб-
ских странах привели лишь к росту числа пале-
стинских беженцев. Мы помогли нашим новым им-
мигрантам реализовать их огромный потенциал. 
Страны арабского мира сознательно и умышленно 
сохранили за своим палестинским населением вто-
росортный статус постоянных беженцев.  

 В Ливане вот уже много лет и по сей день за-
кон запрещает палестинцам иметь в собственности 
землю, работать в государственном секторе, а также 
становиться врачами и юристами. Эти профессии 
являются запретными для палестинцев. В Кувейте 
некогда значительное палестинское население было 
насильно изгнано из страны в 1991 году. Остались 
лишь немногие. И это чистая правда. В Сирии ты-
сячи палестинцев были вынуждены покинуть лаге-
ря беженцев в Латакии в августе этого года, когда 
президент Асад подверг их дома орудийному об-
стрелу с военных кораблей.  

 В подавляющем большинстве арабских стран 
у палестинцев нет прав на гражданство. Не случай-
но ответственность стран арабского мира по соблю-

дению неотъемлемых прав этих палестинцев нико-
гда не упоминается в рассматриваемых Ассамблеей 
резолюциях. 

 Основной вопрос, лежащий в основе нашего 
конфликта на протяжении 64 лет, остается преж-
ним. Этот вопрос заключается в следующем: при-
нимает арабский мир, в частности палестинцы, тот 
факт, что Израиль продолжит существовать и будет 
оставаться национальным государством еврейского 
народа? Пока неясно, что ими движет: стремление 
создать новое государство или цель разрушить уже 
существующее.  

 Два месяца назад президент Аббас, выступая с 
трибуны в этом самом зале, пытался стереть неру-
шимую и неразрывную связь между еврейским на-
родом и землей Израиля. Он заявил: 

 «Я выступаю сегодня перед Генеральной Ас-
самблеей, приехав из Святой земли, земли Па-
лестины, земли божественных посланий, воз-
несения пророка Мухаммеда и места рожде-
ния Иисуса Христа» (A/66/PV.19, стр. 34).  

 С его стороны это была не оплошность. Это 
была не оговорка. Это была еще одна умышленная 
попытка отказаться признать и стереть из памяти 
более 3000 лет еврейской истории.  

 Арабские лидеры двух государств, стремив-
шихся к миру, предложили иную точку зрения. На-
пример, в 1995 году король Хусейн во время посе-
щения Соединенных Штатов заявил: 

 «Со своей стороны, мы будем продолжать ра-
ботать над тем, чтобы наступил рассвет новой 
эпохи, когда все дети Авраама и их потомки 
будут жить вместе на родине своих трех вели-
ких монотеистических религий». 

 В 1977 году президент Садат выступил в изра-
ильском Кнессете и процитировал следующий стих 
из Священного Корана: 

 «Мы уверовали в Аллаха и в то, что ниспосла-
но нам, и что ниспослано Ибрахиму, Исмаилу, 
Исхаку, Йакубу и коленам, и что было дарова-
но Мусе и Йсе, и что было даровано пророкам 
от Господа их» (Священный Коран, II:136).  

 Президент Садат и король Хусейн говорили о 
трех монотеистических религиях — не о двух и не 
об одной.  
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 В резолюции, в которой дате 29 ноября прида-
ется большое значение, — в резолюции 181 (II) Ге-
неральной Ассамблеи, о создании «еврейского го-
сударства» упоминается не менее 25 раз. Однако мы 
по-прежнему не слышим этих слов от палестинских 
лидеров. Палестинское руководство отказывается 
признавать Израиль как еврейское государство. Вы 
никогда не услышите от них фразы «два государст-
ва для двух народов». Если кто-нибудь в этом зале 
когда-либо услышат, как палестинский лидер про-
изнесет слова «два государства для двух народов», 
пожалуйста, немедленно позвоните мне. У меня в 
рабочем кабинете установлен специальный аналог 
линии «911» на случай такого беспрецедентного со-
бытия.  

 Палестинские лидеры призывают к созданию 
независимого палестинского государства, но одно-
временно настаивают на том, чтобы палестинцы 
вернулись в еврейское государство. Такое предло-
жение никогда не сможет принять ни один из тех, 
кто верит в право Израиля на существование. Идея 
о том, чтобы Израиль наводнили миллионы пале-
стинцев, является непроходной. Это знает между-
народное сообщество, и это знает палестинское ру-
ководство, однако палестинский народ не слышит 
этого. В настоящий момент пропасть между их 
представлениями и реальностью остается основ-
ным препятствием и помехой на пути к миру.  

 Позвольте мне повторить, что так называемое 
право на возвращение является и будет оставаться 
основным препятствием для мира, — не поселения, 
не бесконечный перечень безосновательных обви-
нений, выдвигаемых против Израиля в сегодняш-
них резолюциях, а, еще раз повторю, так называе-
мое право на возвращение является основным пре-
пятствием на пути к миру, и это всем известно. И 
все равно все те, кто сегодня так красноречиво 
твердил Израилю, что ему нужно делать, чтобы до-
биться мира, — когда пришел черед сказать пале-
стинцам, что так называемое право на возвраще-
ние — непроходная идея, что-то невнятно бормота-
ли, заикались и в нужный момент лишались голоса. 

 На протяжении десятилетий этот орган меха-
нически подписывался практически под каждым 
капризом палестинцев, каким бы контрпродуктив-
ным он ни был и как бы он ни противоречил реаль-
ным фактам. И что это дало? Услужливые словоиз-
лияния этого органа оказали медвежью услугу делу 
мира. Настоящие друзья палестинцев обязаны ска-

зать им правду. Тогда они перестанут продвигать 
искаженное восприятие истории, преобладающее в 
настоящее время, и начнут извлекать настоящие 
уроки из истории, к которой палестинское руково-
дство сейчас не хочет прислушаться. Эти уроки яс-
ны. Двусторонние переговоры — это единственный 
путь к созданию двух государств для двух народов, 
живущих бок о бок в мире и безопасности, эти пе-
реговоры позволят снять сохраняющиеся у обеих 
сторон озабоченности.  

 Действия в обход основного пути могут быть 
решением при операциях на сердце или при строи-
тельстве дорожной трассы, однако они не принесут 
мир и безопасность в наш регион. Принципа пря-
мых переговоров придерживались президент Садат 
и премьер-министр Бегин, премьер-министр Рабин 
и король Хусейн. Этот принцип лежал в основе 
продвижения дела мира между Израилем и пале-
стинцами на протяжении последних двух десятиле-
тий.  

 Мы вновь и вновь протягивали палестинцам 
руку мира. В сентябре премьер-министр Нетаньяху 
в этом самом зале объявил о своей приверженности 
делу самоопределения палестинцев и о своем виде-
нии палестинского государства, существующего на-
ряду с еврейским Государством Израиль, о видении 
двух государств для двух народов (см. A/66/PV.19). 
Однако сегодня мы по-прежнему ждем, когда же 
палестинцы откажутся от своего ложного идола од-
носторонних действий и вернутся к действительно 
тяжелому труду прямых переговоров. Пока же па-
лестинское руководство не спешит сесть за стол пе-
реговоров, а продолжает сближаться с ХАМАС, из-
вестной во всем мире террористической организа-
цией, приверженной делу уничтожения Израиля.  

 Такое развитие событий заставляет меня 
вспомнить знаменитую фразу Гручо Маркса: «Тако-
вы мои принципы, и если они вам не нравятся, ну 
что ж, у меня есть и другие». «Четверка» давно уже 
настаивает на трех принципах, которых должно 
придерживаться движение ХАМАС. Оно должно 
отказаться от насилия, признать Израиль и выпол-
нять достигнутые ранее договоренности. Но дви-
жение ХАМАС так и не выполнило эти условия и 
не проявляет ни малейшего намерения выполнять 
их. Те, кто выступает за признание правительства, в 
которое будет входить ХАМАС, призывают к поли-
тике по принципу Гручо Маркса в условиях слож-
ного и нестабильного региона. Если ХАМАС слиш-
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ком радикально, для того чтобы принять эти прин-
ципы, утверждают они, то мы должны скорректиро-
вать свои принципы так, чтобы адаптировать их к 
экстремистским идеям движения ХАМАС.  

 Планка установлена очень низко, ниже некуда. 
Нельзя поступаться основными требованиями мира. 
И торг здесь неуместен. Ни в этом зале, ни где бы 
то ни было нельзя позволять устраивать торговлю с 
праздничными скидками.  

 Сегодня не так важны и красноречивы прозву-
чавшие в этом зале выступления или формулировки 
из рассматриваемых Ассамблеей резолюций, как те 
слова, которые так и не были сказаны. Эта Ассамб-
лея ясно дала понять, что сегодня она не солидарна 
со многими из тех, кто живет в нашем регионе. 

 В этом зале я не слышу солидарности с мил-
лионом израильских мужчин, женщин и детей, ко-
торые живут под постоянным градом реактивных 
снарядов, мин и ракет, запускаемых из сектора Газа. 
Я не слышу солидарности с 16-летним мальчиком, 
погибшим в апреле этого года, когда противотанко-
вая ракета ХАМАС попала в школьный автобус, или 
с тысячами других погибших и раненых мирных 
израильтян. Я не слышу солидарности с израиль-
скими детьми, которые учат алфавит одновременно 
с названиями «Кассам», «Град» и «Катюша», — на-
званиями ракет, из-за которых они подчас неделями 
не могут посещать школу.  

 Я не слышу здесь слов солидарности с пале-
стинцами, которые являются жертвами жестокого 
правления ХАМАС, с политическими оппонентами, 
которые подвергаются пыткам, с женщинами, кото-
рые подвергаются угнетению, или с детьми, кото-
рые используются в качестве террористов-смертни-
ков или «живого щита».  

 Сегодня я не слышу слов солидарности со 
многими людьми на Ближнем Востоке, которые 
страдают от репрессий и ежедневно гибнут в борь-
бе за свободу. В Сирии, Иране и Йемене эти люди 
больше не верят объяснениям своих лидеров, убеж-
дающих их в том, что во всех проблемах Ближнего 
Востока виноват Израиль, — вымысел, который 
распространяется и с помощью таких резолюций, 
как те, которые находятся сегодня на нашем рас-
смотрении. 

 Сегодня народы Ближнего Востока требуют 
реальных ответов на свое бедственное положение. 

 Я также не услышал сегодня никакого обсуж-
дения фактов подстрекательства, которое по-
прежнему имеет место на Западном берегу и в сек-
торе Газа, где очередное поколение палестинских 
детей учат тому, что террористы-смертники явля-
ются героями, что евреи не имеют никакого отно-
шения к Святой Земле и что они должны стремить-
ся к уничтожению Государства Израиль. Эти под-
стрекательства доносятся отовсюду — от колыбели 
до детского сада; от игровых площадок летних ла-
герей до трибун футбольных стадионов; от назва-
ния площадей в населенных пунктах до публичных 
заявлений палестинских лидеров. 

 Только в прошлом месяце президент Аббас 
заявил о том, что Палестинская администрация 
предоставит безвозмездную помощь в размере до 
5000 долл. США каждому террористу, освобожден-
ному в обмен на похищенного военнослужащего 
Израиля Гилада Шалита. К ним относятся такие 
люди, как Ибрагим Шаммасина, который участво-
вал в убийстве четырех израильтян, включая двух 
подростков; как Валид Анаджас, который занимался 
планированием терактов в центре Иерусалима и 
Ришон-Лецийона, в результате которых погибли 
32 человека; а также Вафа аль-Бис, которая пыта-
лась взорвать себя в израильской больнице. 

 Эти террористы, которые купаются в крови ни 
в чем неповинных людей, представляются новому 
поколению палестинских детей в качестве образцов 
для подражания. 

 В октябре этого года по телевидению Пале-
стинской администрации передавали адресованное 
этим освобожденным террористам послание прези-
дента Аббаса. Он сказал: 

 «Вы являетесь борцами и воинами джихада во 
славу Аллаха и своей родины ... Ваши жертвы, 
усилия и действия не пропали зря [для этих 
убийц]».  

 Основы прочного мир должны закладываться в 
семьях, школах и передаваться через средства мас-
совой информации, которые призваны учить терпи-
мости и пониманию, с тем чтобы эти ценности мог-
ли завоевать сердца и умы людей. Они должны ис-
ходить от палестинского руководства, готового рас-
сказать своему народу о трудных компромиссах, на 
которые они вынуждены будут пойти в интересах 
обретения государственности. Они станут возмож-
ными благодаря напряженной работе в области го-
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сударственного строительства, а не в силу старой 
привычки поднимать шумиху по поводу государст-
венности. 

 Сегодня здесь не прозвучала ни одна из этих 
истин. Сегодня я не слышу слов солидарности в 
поддержку принципов мира. 

 Я знаю, что истина может стать тяжестью. Я 
знаю, что от старых привычек трудно отказаться. Я 
знаю, что иногда сиюминутные интересы берут 
верх над интересами будущего. 

 Однако лишь правда сделает нас свободными. 
После долгих лет мрака я призываю Ассамблею 
привнести новый свет в эти прения. Я призываю 
всех находящихся в этом зале представителей под-
держать не бездумные резолюции, а прагматиче-
ские решения; не кривить душой, а говорить откро-
венно; не обострять старые разногласия, а пытаться 
воплотить в жизнь новое видение. 

 Я призываю Ассамблею, наконец-то, усмот-
реть некоторую истину в этот исторический день, 
когда в нашем регионе прорастут семена мира, с 
тем чтобы они могли увидеть свет и расцвести бо-
лее светлым будущим. 

 Г-н Салам (Ливан) (говорит по-арабски): Се-
годня прошло шестьдесят четыре года с того дня 
29 ноября 1947 года, когда Генеральная Ассамблея 
приняла резолюцию 181 (II), в результате которой 
произошел раздел Палестины на Арабское и Еврей-
ское государства и отдельную единицу — Город 
Иерусалим. Эта резолюция была несправедливой 
как для арабов, так и для палестинцев. 

 Согласно переписи населения, проведенной в 
1946 году властями государства-мандатария, чис-
ленность арабского населения в Палестине состав-
ляла 1 237 000 человек, а численность еврейского 
населения — 608 000 человек, то есть арабов было 
в два раза больше, чем евреев. Согласно опублико-
ванным тогда этими властями последним офици-
альным данным, 93 процентами палестинской зем-
ли владели арабы, а евреям принадлежало лишь 
7 процентов территории. Однако в резолюции о раз-
деле 55 процентов исторической земли Палестины 
передавались Еврейскому государству, а 45 процен-
тов — Арабскому государству. Да, 55 процентов 
земли были отданы одной трети населения, которое 
владело лишь 7 процентами этой земли. 

 Поэтому с исторической точки зрения вполне 
логичным и понятным является ответ на вопрос о 
том, почему арабы в то время не приняли эту резо-
люцию. Однако после войны 1973 года арабы в це-
лом и палестинское руководство в частности изме-
нили свой курс. Вместо призывов к созданию одно-
го государства на земле Палестины, где евреи, хри-
стиане и мусульмане сосуществовали бы вместе, 
имея равные права и обязанности, они признали 
идею создания двух государств в качестве основы 
исторического урегулирования, направленного на 
прекращение этого конфликта.  

 Вполне понятно и закономерно, что палестин-
цы вновь вернулись к резолюции 181 (II) и приняли 
ее в качестве отправной точки, о чем говорится в 
принятой в 1988 году в Алжире Декларации о Па-
лестине. Закономерно также и то, что решение на 
основе принципа сосуществования двух государств 
является краеугольным камнем выдвинутой в 
2002 году арабской мирной инициативы. 

 Сегодня, палестинцы для достижения урегу-
лирования, которое позволит прекратить конфликт 
и установить мир на исторической земле Палести-
ны, согласились с положениями резолюции 181 (II), 
несмотря на ее несправедливую направленность по 
отношению к ним. Они согласились признать Госу-
дарство Израиль, несмотря на то, что Израиль несет 
ответственность за Накбу — трагические события в 
жизни палестинцев, особенно с учетом того, что в 
1948 году сотни тысяч из них были насильственным 
образом изгнаны из мест своего первоначального 
проживания, а также с учетом продолжающейся с 
1967 года последующей оккупации Израилем всей 
оставшейся в то время исторической земли Пале-
стины, включая Восточный Иерусалим. Они даже 
согласились создать свое государство на террито-
рии, которая составляет лишь 22 процента истори-
ческой земли Палестины. 

 Как это ни парадоксально, но Израиль по-
прежнему отвергает легитимность предоставленно-
го палестинцам резолюцией 181 (II) права на созда-
ние государства Палестина на палестинской терри-
тории, аналогично Государству Израиль, считая, что 
такое государство, если оно когда-либо и будет соз-
дано, появится только в результате переговоров с 
Израилем — то есть с согласия Израиля и на его 
собственных условиях, а не по закрепленному в ре-
золюции 181 (II) праву. 
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 На самом деле право палестинцев на создание 
своего независимого государства закреплено не 
только в резолюции 181 (II). Это право толкуется 
как неотъемлемое право, что подтвердила Гене-
ральная Ассамблея в целом ряде принимаемых с 
1974 года резолюций, и поэтому, как мы всегда под-
тверждали и подтверждаем, создание палестинского 
государства не является правом, представляющим 
собой результат переговоров. 

 Однако переговоры, к которым призывает па-
лестинское руководство, остаются необходимым 
средством достижения окончательного урегулиро-
вания. Проблема заключается не в создании пале-
стинского государства, а, скорее, в вопросах, свя-
занных с окончательным статусом, таких как бе-
женцы, Иерусалим, безопасность, поселения, гра-
ницы и водные ресурсы. Но как мы можем добиться 
проведения конструктивных переговоров, если ру-
ководство Израиля изо дня в день повторяет, что не 
прекратит строительство поселений, не допустит 
возвращения беженцев, не будет использовать гра-
ницы 1967 года в качестве точки отсчета и не будет 
вести переговоры о статусе Иерусалима? 

 Вместо этого израильское руководство начало 
навязывать палестинцам условия в отношении при-
знания Израиля в качестве еврейского государства 
со всеми вытекающими из этого последствиями и 
всеми угрозами для будущего арабского населения, 
проживающего в Израиле, а также для права пале-
стинских беженцев на возвращение в соответствии 
с резолюцией 194 (III), принятой этой Ассамблеей.  

 Ответ на вопрос о том, как обеспечить прове-
дение конструктивных переговоров, состоит в том, 
что такие переговоры должны базироваться исклю-
чительно на четких принципах и основах, что тре-
бует от международного сообщества принять не-
двусмысленную формулу, которая подчеркивала бы 
хорошо известные принципы мирных переговоров, 
в частности такие, как Мадридский мирный про-
цесс, «земля в обмен на мир», соответствующие ре-
золюции Совета Безопасности, «арабская мирная 
инициатива». Это — те принципы и основы, кото-
рые призывают к справедливому решению таких 
вопросов, как вопрос беженцев, незаконность посе-
лений, законность границ 1967 года в качестве от-
правной точки и отрицание израильской аннексии 
оккупированного Восточного Иерусалима.  

 Некоторые рассматривают переговоры как 
кризис лишь потому, что палестинцы и израильтяне 
не могут сесть за стол переговоров вот уже более 
года. Это происходит также потому, что Израиль 
отказался продлить мораторий на строительство 
поселений, даже несмотря на то, что он изначально 
был лишь частичным. Такие заявления не учитыва-
ют то обстоятельство, что палестинцы и израильтя-
не вели переговоры за одним столом на протяжении 
более 20 лет, не достигнув желаемого мирного со-
глашения.  

 Мы также должны напомнить о всех крайних 
сроках, которые Израиль не соблюдал. Он не вы-
полнил обещание завершить переговоры об оконча-
тельном статусе в течение пяти лет, как того требо-
вало Соглашение, достигнутое в Осло почти 20 лет 
назад. Он не выполнил двухлетний срок, который 
был установлен в «дорожной карте», и однолетний 
период, указанный в Соглашении, достигнутом в 
Аннаполисе. И конечно же, он не выполнил так на-
зываемое рамочное соглашение, принятое «четвер-
кой», и указанный в нем срок, который истек в сен-
тябре этого года. На самом деле для обеспечения 
конструктивных переговоров недостаточно уделять 
внимание отправным точкам или важности соблю-
дения сроков. Для этого необходимо активное меж-
дународное вмешательство, которое восстановило 
бы то равновесие, которого недостает этим перего-
ворам, международное вмешательство, которое иг-
рало бы роль подлинного арбитра, привлекающего 
к ответственности ту сторону, которая не соблюдает 
установленные международным сообществом от-
правные точки и сроки.  

 Именно так призвана действовать Организа-
ция Объединенных Наций, чтобы сохранить вер-
ность своей миссии, своим резолюциям и заявлен-
ной роли.  

 Г-жа Гуннарсдоуттир (Исландия) (говорит 
по-английски): Мое выступление будет очень крат-
ким, но по существу вопроса.  

 Во-первых, Исландия присоединяется к заяв-
лению, с которым ранее выступил наблюдатель от 
Европейского союза по вопросу о Палестине.  

 Тем не менее, пользуясь этой возможностью, 
Исландия хотела бы проинформировать Ассамблею 
о резолюции, которая была принята сегодня в пер-
вой половине дня парламентом Исландии и получи-
ла широкую поддержку при отсутствии голосовав-
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ших против. В этой резолюции парламент поручает 
правительству Исландии признать Палестину в ка-
честве независимого и суверенного государства в 
границах, существовавших до Шестидневной вой-
ны. Этот вопрос теперь находится в ведении прави-
тельства Исландии. 

 Г-н Вибово (Индонезия) (говорит по-англий-
ски): Наша делегация выражает огромную призна-
тельность Комитету по осуществлению неотъемле-
мых прав палестинского народа за доклад, который 
содержится в документе A/66/35, а также Генераль-
ному секретарю за его доклад о мирном урегулиро-
вании вопроса о Палестине, содержащийся в доку-
менте A/66/367. Эти доклады дают нам тревожную 
и грустную картину развития событий в минувшем 
году, связанных с вопросом о Палестине, многие из 
которых нам уже известны.  

 Прежде чем продолжить, я хотел бы присое-
диниться к заявлению, сделанному представителем 
Египта от имени Движения неприсоединения. 

 В течение рассматриваемого периода надежды 
на положительное развитие событий и на урегули-
рование израильско-палестинского конфликта, ко-
торые мы возлагали в прошлом году, просто-
напросто исчезли. В прошлом году мы стали свиде-
телями провала непрямых переговоров, проводи-
мых при посредничестве Соединенных Штатов. 
Политика Израиля в отношении строительства по-
селений еще более усугубила и без того плачевную 
ситуацию, сложившуюся на оккупированных пале-
стинских территориях. Она характеризовалась ре-
шением не продлевать мораторий на строительство 
поселений. 

 В прошлом году палестинцы испытали на себе 
все ужасы этой политики, такие как ускоренное 
строительство поселений и экспансия на Западный 
берег, в том числе в Восточный Иерусалим, снос 
домов, отзыв прав на жительство, выселение пале-
стинских граждан, жестокость и экстремизм посе-
ленцев и перемещение еще большего числа изра-
ильских поселенцев в Иерусалим. Эта поселенче-
ская политика Израиля, направленная на изменение 
демографического состава, физического характера и 
статуса палестинской территории, в том числе Вос-
точного Иерусалима, продолжается и по-прежнему 
представляет собой грубое нарушение международ-
ного права.  

 Параллельно с этой отвратительной поселен-
ческой политикой Израиль продолжает незаконное 
строительство разделительной стены на Западном 
берегу, в том числе внутри и вокруг оккупирован-
ного Восточного Иерусалима. Эта стена является 
барьером, который значительно отличается от «зе-
леной линии» 1967 года и вторгается на оккупиро-
ванную палестинскую территорию в нарушение 
консультативного заключения Международного Су-
да.  

 Израиль продолжает активно влиять на ситуа-
цию в секторе Газа посредством своей тщательно 
контролируемой блокады, особого ослабления ко-
торой что-то не наблюдается. Израиль по-прежнему 
препятствует передвижению людей и товаров, что 
создает огромные препятствия населению на мес-
тах в его усилиях по восстановлению от последнего 
военного конфликта. Достойно сожаления то, что 
после окончания этого конфликта прошли годы, а 
ввоз наиболее остро необходимых товаров и строи-
тельных материалов продолжает оставаться практи-
чески невозможным. Индонезия решительно осуж-
дает Израиль за то, что он продолжает столь вызы-
вающе игнорировать свои обязательства согласно 
международному праву по защите гражданского на-
селения сектора Газа, в то время как от безработи-
цы, нищеты и зависимости страдает все больше и 
больше людей.  

 Однако Индонезия удовлетворена тем, что, во-
преки нежеланию Израиля действовать разумно и 
вернуться на путь, ведущий к миру и безопасности, 
Палестинская администрация продолжает продви-
гаться вперед в реализации своей программы госу-
дарственного строительства. Мы также весьма 
удовлетворены тем, что эти ее усилия по-прежнему 
пользуются твердой поддержкой международного 
сообщества.  

 Два месяца назад палестинский президент 
Махмуд Аббас официально вручил Генеральному 
секретарю Пан Ги Муну заявление Палестины о 
приеме в члены Организации Объединенных На-
ций. Индонезия горячо поддерживает это заявле-
ние, как и многолетнюю борьбу палестинского на-
рода за свои неотъемлемые права.  

 В этой связи следует отметить, что упорное 
нежелание Израиля двигаться вперед в этом про-
цессе, которое он продемонстрировал в прошедшем 
году, совпало с «арабской весной», во время кото-
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рой в разных странах началось массовое движение 
людей, объединенных требованием политических 
перемен, улучшения государственного управления 
и восстановления социальной справедливости. Мы 
надеемся, что Израиль услышал этот сигнал, пото-
му что Палестина в стороне от этого движения не 
останется. По нашему мнению, если Израиль дей-
ствительно намерен урегулировать конфликт с Па-
лестиной, он должен соблюдать нормы междуна-
родного права, а не руководствоваться своими уз-
кими интересами.  

 Индонезия разделяет точку зрения Генераль-
ного секретаря, согласно которой для выхода из 
нынешнего тупика все стороны должны проявить 
стремление, смелость и ответственность, что необ-
ходимо для достижения взаимоприемлемого и 
прочного мира и тем самым решения всех вопро-
сов, касающихся окончательного статуса. Кроме то-
го, мы хотели бы отметить, что для обеспечения 
подлинно всеобъемлющего и прочного мира на 
Ближнем Востоке необходимо урегулирование во-
просов на израильско-ливанском и израильско-
сирийском направлениях на основе соответствую-
щих резолюций Совета Безопасности.  

 Индонезия сохраняет свою приверженность 
делу создания независимой, жизнеспособной и де-
мократической Палестины, живущей бок о бок с 
Израилем в условиях мира и безопасности. Мы 
призываем членов международного сообщества и в 
дальнейшем решительно поддерживать этот про-
цесс. Несмотря на неудачи, мы верим в возмож-
ность урегулирования конфликта.  

 По случаю Международного дня солидарности 
с палестинским народом мы хотели бы, пользуясь 
этой возможностью, передать палестинскому наро-
ду следующее послание президента Сусило Бам-
банга Юдхойоно: Индонезия будет и впредь под-
держивать палестинский народ в его борьбе и в его 
стремлении присоединиться к сообществу наций. 
Мы также призываем всех палестинцев теснее 
сплотить свои ряды и настойчиво строить крепкую 
объединенную нацию. Индонезия будет поддержи-
вать палестинский народ, продолжать отстаивать и 
продвигать интересы Палестины.  

 Г-н Леон Гонсалес (Куба) (говорит по-испан-
ски): Мы благодарим Генерального секретаря за 
доклад, озаглавленный «Мирное урегулирование 
вопроса о Палестине», который содержится в доку-

менте А/66/367, и Комитет по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа — за ана-
логичный доклад, содержащийся в докумен-
те А/66/35. В частности, мы хотели бы поблагода-
рить посла Сенегала Абду Салама Диалло и посла 
Мальты Савиура Борга за представление проектов 
резолюций A/66/L.15, A/66/L.16, A/66/L.17 и 
A/66/L.18 и доклада Комитета.  

 Этот пункт был включен в повестку дня Гене-
ральной Ассамблеи 64 года назад, в 1947 году, когда 
большинство из присутствующих здесь сегодня 
представителей, возможно, еще не родились. С тех 
пор Ассамблея провела по этому пункту 39 прений, 
но предупредить израильские преступления против 
палестинского народа не смогла. Не смогла она и 
освободить палестинскую территорию, включая 
Восточный Иерусалим, от израильской оккупации 
спустя 44 года после ее начала в 1967 году.  

 Израиль, оккупирующая держава, игнорирует 
международное сообщество и постоянно нарушает 
нормы международного права и международные до-
говоры, в том числе длинный перечень резолюций 
Ассамблеи и Совета Безопасности. Не слышит он 
также и Генерального секретаря, и руководителей 
других международных организаций, которые при-
зывают Израиль прекратить его незаконные дейст-
вия и преступления против палестинского народа.  

 С момента нашего последнего обсуждения 
этого вопроса 12 месяцев назад положение дел про-
должает идти по спирали вниз. Это ухудшающееся 
положение красноречиво описывается в докладах, 
представленных нам Генеральным секретарем и 
Комитетом по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа.  

 Израиль продолжает свою незаконную посе-
ленческую деятельность на Западном берегу, вклю-
чая Восточный Иерусалим, в нарушение резолюций 
Совета Безопасности, четвертой Женевской конвен-
ции и своих обязательств выполнять «дорожную 
карту». Израиль продолжает незаконное строитель-
ство разделительной стены на Западном берегу, в 
том числе в оккупированном Восточном Иерусали-
ме и прилегающих к нему районах, причем вопреки 
консультативному заключению Международного 
Суда (см. A/ES-10/273). Он продолжает нарушать 
свои международные обязанности и обязательства 
по защите гражданского населения сектора Газа. 
Израиль продолжает убивать палестинцев и нано-
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сить им ущерб во время нападений и вторжений из-
раильской армии. Блокада сектора Газа ухудшает 
социальные показатели жизни его населения, в том 
числе женщин и детей.  

 Это всего лишь отдельные примеры содержа-
щейся в докладах информации, и они подтверждают 
серьезность сложившегося положения. Таким обра-
зом, мы имеем достаточно оснований не только для 
осуждающих политических мер, которые Ассамб-
лея может принять в очередной раз, но и для приня-
тия Советом Безопасности обязывающих решений, 
которые призваны положить конец израильским 
преступлениям и наказать виновных в них.  

 Почему Совет Безопасности постоянно прояв-
ляет пассивность при наличии таких веских осно-
ваний? Почему эти преступления против палестин-
ского народа остаются безнаказанными? Почему 
Совет не лишает виновных их экономических ре-
сурсов, которые они используют для совершения 
преступлений, или не ограничивает их передвиже-
ние? Почему НАТО не проявляет тревоги по поводу 
постоянных нарушений прав человека палестинско-
го народа в результате израильской агрессии? 

 Эта тема обличает лицемерие и двойные стан-
дарты некоторых развитых стран, которые провоз-
глашают себя образцом соблюдения прав человека. 
Соединенные Штаты Америки мешают Совету 
Безопасности осудить Израиль, но при этом зани-
мают совершенно иной подход по отношению к тем 
странам Юга, которые осуждают и критикуют их 
имперскую политику. 

 Народ и правительство Кубы всегда защищали 
дело палестинского народа, выступали в поддержку 
осуществления им своих прав и открыто осуждали 
преступления Израиля. Наша позиция остается не-
изменной. Мы также поддерживаем создание пале-
стинского государства — которое Куба признала с 
момента его провозглашения — в рамках границ, 
существовавших до 1967 года, и со столицей Вос-
точный Иерусалим. Мы также поддерживаем реше-
ние наших палестинских братьев и сестер доби-
ваться полноправного членства их государства в 
Организации Объединенных Наций, и мы горды 
тем, что поддержали принятие Палестины в члены 
ЮНЕСКО в качестве полноправного государства-
члена. 

 Сегодня мы вновь отмечали Международный 
день солидарности с палестинским народом. Это 

традиция, которая со дня принятия Ассамблеей в 
1977 году резолюции 32/40 В ежегодно собирает 
нас вместе 29 ноября. В своем традиционном по-
слании по этому случаю министр иностранных дел 
Кубы подтвердил, что Куба осуждает серьезные на-
рушения Израилем международного права, которые 
противоречат целям мирного процесса, незаконное 
строительство поселений, изменение демографиче-
ского состава населения, введение произвольных и 
расистских ограничений на передвижение на всей 
оккупированной палестинской территории, снос 
домов и выселение палестинских семей, живущих в 
Восточном Иерусалиме, а также другие незаконные 
акты подстрекательства, провокаций и агрессии, ко-
торые осуществляют экстремистски настроенные 
поселенцы против палестинского народа и его свя-
тых мест. 

 Выступая перед Ассамблеей в рамках общих 
прений в начале ее шестьдесят шестой сессии, ку-
бинский министр иностранных дел заявил от имени 
народа и правительства Кубы: 

  «Если все государства-члены признают 
неотъемлемое право палестинского народа на 
обеспечение независимости, суверенитета и 
самоопределения; если они признают необхо-
димость возобновления осуществления прав 
человека палестинцев; если они признают в 
качестве преступлений блокаду сектора Газа, 
экономическое принуждение и сегрегацию, 
символом которых является позорная раздели-
тельная стена; если они сочтут актом геноцида 
принуждение нации к жизни в условиях, ста-
вящих под угрозу ее существование; если все 
государства-члены должны принимать все 
имеющиеся в их распоряжении правовые меры 
в целях защиты палестинского мирного насе-
ления; то Генеральная Ассамблея должна се-
годня принять это решение.  

  Куба, страна с небольшой еврейской об-
щиной, осуждает антисемитизм как историче-
скую несправедливость, Холокост как престу-
пление против человечности и признает право 
Государства Израиль на существование. Наш 
народ питает лишь братские чувства по отно-
шению к израильскому народу, который также 
является жертвой этого конфликта». 
(A/66/PV.26, стр. 17) 

Ранее на том же заседании он сказал: 
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  «Генеральная Ассамблея несет главную 
моральную, политическую и правовую ответ-
ственность за признание независимого пале-
стинского государства в рамках границ, суще-
ствовавших по состоянию до 1967 года, со 
столицей в Восточном Иерусалиме в качестве 
полноправного члена Организации Объеди-
ненных Наций. Она должна сделать это с со-
гласия или без согласия Совета Безопасности, 
независимо от того, будут ли Соединенные 
Штаты использовать право вето или нет, во-
зобновятся ли мирные переговоры или нет». 
(там же, стр. 17) 

 Г-жа аль-Мугаири (Оман) (говорит по-анг-
лийски): Прежде всего я хотела бы передать через 
Председателя нашу признательность Постоянному 
представителю Республики Сенегал Его Превосхо-
дительству послу Абду Саламу Диалло за его ус-
пешную работу на посту Председателя Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа, а также за подготовленный Комитетом док-
лад, содержащийся в документе А/66/35. Хотела бы 
также поблагодарить его за содержательное высту-
пление в Ассамблее по данному вопросу. Я также 
выражаю признательность членам Комитета за их 
усилия, направленные на поиск справедливого ре-
шения сложных проблем, стоящих перед палестин-
ским народом. 

 В этом выступлении я намерена изложить 
взгляды Султаната в отношении пунктов повестки 
дня «Вопрос о Палестине» и «Положение на Ближ-
нем Востоке». 

 Нет сомнений в том, что данное заседание 
имеет особую важность на фоне событий уходящего 
года и инициатив Государства Палестина, направ-
ленных на повышение своего статуса в Организа-
ции Объединенных Наций и в других органах сис-
темы Организации Объединенных Наций. Мы со-
брались здесь для рассмотрения сложной междуна-
родной проблемы, и эта проблема остается для ме-
ждународного сообщества вызовом, с которым оно 
пока не может справиться. 

 Палестинский народ по-прежнему живет в ус-
ловиях оккупации, и его положение ухудшается с 
каждым днем в результате проводимой оккупирую-
щей державой систематичной политики подавления. 
Международное сообщество не должно сохранять 

молчание и позволять данной ситуации сохранять-
ся. 

 Эта оккупация длится уже шестое десятиле-
тие, и все это время мы наблюдаем убийства и пе-
реселение палестинцев, а также разрушение базо-
вой инфраструктуры оккупированных территорий. 
Тем не менее, гордый палестинский народ не теряет 
надежды и продолжает борьбу за свои законные 
права, одним из которых является создание незави-
симого государства со столицей Восточный Иеру-
салим. 

 Наша страна поздравляет палестинский народ 
с крупным историческим достижением — полно-
правным членством в ЮНЕСКО. Мы призываем 
международное сообщество поддержать принятие 
этого государства в члены Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Правительство Султаната Оман глубоко обес-
покоено трагической ситуацией на оккупированных 
палестинских территориях, сложившейся в резуль-
тате продолжающейся израильской блокады и ис-
кусственно созданного гуманитарного кризиса, в 
условиях которого живет гражданское население 
сектора Газа. Эта ситуация является также следст-
вием активизации развязанной оккупирующей дер-
жавой кампании и бесчеловечных и незаконных на-
падений в Аль-Кудс аш-Шарифе и вблизи религиоз-
ных святынь, которые совершаются с целью изме-
нить демографический состав за счет вытеснения 
самобытности коренного народа и его насильствен-
ного переселения. Последней такой мерой стало 
объявление израильского правительства о намере-
нии ускорить строительство 2000 единиц жилья в 
новых поселениях в оккупированном Восточном 
Иерусалиме в качестве меры коллективного наказа-
ния палестинского народа в ответ на принятие Па-
лестины в ЮНЕСКО 31 октября в качестве полно-
правного государства-члена. 

 В этом году исполняется шестьдесят четыре 
года со времени принятия в 1947 году Генеральной 
Ассамблеей резолюции 181 (II) о разделе террито-
рии Палестины на два государства. Но и по сей 
день палестинцы лишены возможности осущест-
вить свои законные права и свой национальный су-
веренитет, а также свое право на самоопределение и 
создание на своей земле независимого государства 
со столицей Восточный Иерусалим. 
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 Палестинцы надеялись и продолжают наде-
яться на то, что международное сообщество защи-
тит их от бесчеловечных, незаконных и произволь-
ных действий, совершаемых в отношении них сме-
няющими друг друга израильскими правительства-
ми. Поэтому международное сообщество должно 
занять твердую позицию в отношении такой прак-
тики. Война в секторе Газа, которая началась в кон-
це 2008 — начале 2009 года, и нападение на «фло-
тилию свободы», которая вышла в море для того, 
чтобы покончить с несправедливой блокадой секто-
ра Газа, введенной Израилем, являются вопиющими 
нарушениями прав человека. Такие действия Из-
раиля вновь показывают всему миру, что он не за-
интересован в мире. 

 Необходимо, чтобы международное сообщест-
во направило четкий сигнал Израилю о необходи-
мости прекратить такую политику. Нужны подлин-
ные переговоры, ведущие к установлению безопас-
ности и стабильности на основе принципа «земля в 
обмен на мир», резолюций 242 (1967) и 338 (1973) 
Совета Безопасности и Арабской мирной инициа-
тивы. 

 Наша делегация подтверждает то, что было 
сказано в заявлении Омана в ходе общих прений на 
шестьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи, 
когда мы выразили убеждение в настоятельной не-
обходимости поисков решения хронического кон-
фликта на Ближнем Востоке (см. A/66/PV.25, 
стр. 61). Мы призываем к переговорам между Пале-
стинской администрацией и правительством Израи-
ля. Однако поскольку переговоры, к сожалению, по-
прежнему находятся в тупике, Организация Объе-
диненных Наций должна действовать и выполнить 
свое обязательство по поискам справедливого и 
всеобъемлющего урегулирования. Наше правитель-
ство считает, что создание палестинского государ-
ства в рамках границ по состоянию на 4 июня 
1967 года и признание его в качестве полноправно-
го члена Организации приведут к справедливому и 
всеобъемлющему урегулированию и тем самым 
прекращению арабо-израильского конфликта. 

 Правительство Султаната Оман надеется на 
эффективную, сбалансированную и постоянную 
роль Соединенных Штатов Америки. С учетом это-
го наше правительство призывает Израиль не упус-
тить данную историческую возможность и восполь-
зоваться международной динамикой в контексте 
поддержки прямых переговоров с целью достиже-

ния партнерских отношений мира и безопасности с 
арабскими странами. 

 Султанат Оман был одной из первых стран, 
которые приветствовали мирный процесс и воспри-
няли его как естественный и цивилизованный под-
ход к урегулированию разногласий путем диалога и 
переговоров. Оман призывает заинтересованные 
стороны мирного процесса играть активную роль в 
урегулировании конфликта на Ближнем Востоке с 
учетом серьезности ситуации и кризиса, который 
переживает регион.  

 Для этого необходимо, чтобы Совет Безопас-
ности и «четверка» действовали более энергично и 
безотлагательно для достижения справедливого и 
всеобъемлющего урегулирования арабо-израильско-
го конфликта в соответствии с положениями меж-
дународных резолюций, принципом «земля в обмен 
на мир» и Арабской мирной инициативой, что 
должно привести к созданию на палестинских тер-
риториях, оккупированных с 1967 года, независи-
мого палестинского государства, живущего бок о 
бок с Израилем в условиях мира и в пределах меж-
дународно признанных границ. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в ходе прений по данному пункту повестки 
дня. 

 Позвольте напомнить делегациям, которые 
желают выступить в порядке осуществления права 
на ответ, что в соответствии с правилами процеду-
ры выступления в порядке осуществления права на 
ответ ограничиваются 10 минутами и 5 минутами 
для первого и второго выступления, соответствен-
но, — кстати, это отнюдь не призыв дважды осуще-
ствлять право на ответ — и осуществляются деле-
гациями с места.  

 Г-н Сахраи (Исламская Республика Иран) (го-
ворит по-английски): Поскольку я уже слышал бес-
почвенные обвинения в адрес нашей страны, вы-
двинутые представителем сионистского режима, 
политика, практика и поведение которого основаны 
на оккупации, актах государственного терроризма, 
пытках, насилии, кровопролитии и попрании меж-
дународного права, я хотел бы официально заявить, 
что это еще одно проявление нелепой и, по сути, 
устаревшей практики этого режима, направленной 
на отвлечение внимания международного сообще-
ства от его преступной политики и чудовищных 
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злодеяний в регионе, включая его отвратительные 
преступления против народа Палестины. 

 Существует лишь очень немного принципов в 
области прав человека, которые не нарушаются сис-
тематически израильским режимом. Различные ре-
золюции и многочисленные доклады Организации 
Объединенных Наций, включая недавний доклад 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа (A/66/35), подтверждают тот 
достойный сожаления факт, что режим не питает ни 
малейшего уважения к основным ценностям циви-
лизованного мира и основополагающим принципам 
в области прав человека, в соответствии с которыми 
живет и действует мировое сообщество. Поэтому 
пора международному сообществу безотлагательно 
вмешаться, с тем чтобы воспрепятствовать бесчело-
вечной политике и практике израильского режима, 
обрекающего на гуманитарную катастрофу безза-
щитный палестинский народ на всех палестинских 
территориях. 

 Исламская Республика Иран продолжает особо 
выделять неотъемлемые права палестинского наро-
да, который страдает от оккупации и гнета сионист-
ского режима на протяжении десятилетий. Она под-
черкивает важность признания международным со-
обществом неотъемлемого права палестинцев на 
самооборону перед лицом иностранной оккупации 
и агрессии. 

 Г-н аль-Джаралла (Кувейт) (говорит по-
арабски): Представитель Израиля заявил в своем 
выступлении, что Государство Кувейт изгнало па-
лестинцев со своей территории в 1991 году, в то 
время как всем хорошо известно, что более мил-
лиона людей из различных общин, включая наших 
палестинских братьев, уехали из Кувейта во время 
иракской оккупации в 1990 году. Это было под-
тверждено международными документами.  

 Однако правительство Израиля и его предста-
вители всегда выдвигали ложные обвинения и из-
мышления на международных форумах в связи с 
проблемами и трагедиями, которые они обрушивали 
на палестинский народ на протяжении последних 
десятилетий. Это правительство реализовало мно-
гочисленные угрозы начиная с оккупации арабских 
и палестинских территорий и изгнания палестин-
ского народа с его земли. Не думаю, что представи-
тель Израиля может отрицать, что число палестин-
цев, изгнанных Израилем, уже превышает четыре 

миллиона человек, которые в качестве беженцев 
проживают на оккупированных территориях и в со-
седних арабских государствах.  

 В 1949 году Организация Объединенных На-
ций учредила Ближневосточное агентство Органи-
зации Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ, с тем чтобы 
оказывать помощь, предоставлять услуги в области 
здравоохранения и образования палестинцам, из-
гнанным Израилем со своей родины. Эта страна 
конфисковала их имущество и дома и теперь лихо-
радочно пытается похитить новые земли путем 
строительства дополнительных поселений и расши-
рения уже существующих, грубо попирая все нор-
мы международного права и резолюции междуна-
родного сообщества. 

 Г-н Фалух (Сирийская Арабская Республика) 
(говорит по-арабски): Наша делегация хотела бы 
выступить в порядке осуществления права на ответ 
в связи с заявлением представителя Израиля. Пред-
ставитель Израиля посчитал нужным выразить со-
жаление по поводу того, что Генеральная Ассамб-
лея отмечает Международный день солидарности с 
палестинским народом. Он считает, что внимание, 
которое Генеральная Ассамблея уделяет вопросу о 
Палестине, говорит о предвзятом отношении к Из-
раилю и его политике агрессии и оккупации и что 
позиции всех государств-членов, поддерживающих 
право палестинского народа на самоопределение и 
создание собственного национального государства 
на своей национальной территории, а также все 
международные совещания, решения и заявления, 
которые исчисляются сотнями, являются тщетными, 
бесполезными и не представляющими никакой цен-
ности усилиями, поскольку Израиль не придает ни-
какого значения этим усилиям, ввиду того что они 
не поддерживают агрессию и оккупацию со сторо-
ны Израиля и не защищают преступлений против 
человечности, которые на протяжении многих деся-
тилетий совершаются Израилем против палестин-
ского народа. 

 Представляется, что изоляция, в которой ока-
зался Израиль в ходе этих серьезных обсуждений, 
не оставила его представителю другой альтернати-
вы, кроме как вновь прибегать к фабрикации и кар-
точным фокусам в попытке вывести наши обсужде-
ния за рамки вопроса о Палестине для отвлечения 
внимания от сути вопроса, то есть от оккупации 
Израилем палестинских территорий и его невероят-
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но жестокого и безостановочного угнетения пале-
стинского народа. 

 Я думаю, что все присутствующие здесь удив-
лены тем, что представитель израильских оккупа-
ционных властей выражает глубокую обеспокоен-
ность судьбой палестинских беженцев. Ведь имен-
но Израиль сделал так, что они оказались в столь 
бедственном положении, и именно Израиль изгнал 
их с их родины под угрозой смерти и своими посто-
янными притеснениями. Израиль по-прежнему от-
казывается признавать самые элементарные права 
человека палестинцев, включая законное право па-
лестинских беженцев на возвращение в свои дома, 
бросая тем самым вызов беспрецедентному едино-
душию и воле международного сообщества. И те-
перь Израиль лживо заявляет, что он обеспокоен 
судьбой беженцев, которые проживают в Сирии в 
лагере ар-Рамель, в южной части Латакии. Эти об-
винения совершенно беспочвенны и не имеют ниче-
го общего с реальностью. Мы приняли у себя в Си-
рии наших братьев, палестинских беженцев, чья 
трагедия объясняется действиями Израиля, и пре-
доставляем им все возможные услуги. Мы очень 
печемся об их жизни и правах и считаем, что помо-
гать им — наш долг. 

 Всем совершенно ясно, что представитель Из-
раиля, оккупирующей державы, выслушав сегодня 
все осуждения и порицания террористической и ра-
систской политики Израиля, оказался, как и всегда, 
в незавидном положении, что именно этим объяс-
няется его неудачная попытка исказить то, что про-
исходит в Сирии, чтобы использовать эту ситуацию 
и уклониться от международных обвинений в адрес 
его страны с целью отвлечь от них внимание. 
 
 

  Заседание закрывается в 18 ч. 05 м. 
 


